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Vyrobce, dovozce a prodejce jsou zodpovédni za bezpe€nost, spolehlivost a

vykonnost zafizeni pouze tehdy, pokud :

- instalace, kalibrace, modifikace a opravy jsou vykonavany kvalifikovanymi
autorizovanymi osobami

- elektricka instalace byla provedena pode pfisluSnych norem, jako napf.
IEC60364

- zafizeni je pouzivano dle instrukci k pouZiti

Planmeca pokracuje podle z&sad stalého vyvoje svych vyrobku. Presto, zZe
kazda zména ma za nasledek zménu v dokumentaci vyrobku, neznamena to, ze
tato publikace musi slouzit jako neomylny privodce sou€asnou verzi zafizeni.
Vyhrazujeme si pravo zmén bez pfedchoziho upozornéni.
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1 UVOD

POZNAMKA
POZNAMKA

CE...

UPOZORNENI

POZNAMKA

Rentgenové zafizeni ProMax vyuZivd panoramatické,
tomografické a cephalometrické techniky pro pofizovani
snimkd pro diagnosy dento-maxilofacidlni anatomie. Zafizeni
mlzZe byt pouZivdno pouze pod dohledem profesiondla
z oblasti stomatologie nebo zdravotnictvi.

Tento manual popisuje, jak pofizovat 2D expozice s pfistrojem
Planmeca ProMax. Prosime, abyste si jej pred pouZitim zatizeni
pozorné precetli.

Na ukladani a modifikaci RTG snimk( je nutny pocitac se
softwarem Romexis. Software Romexis ma svij vlastni navod
k pouziti, ktery musi byt pouzivan spolecné s timto manualem.

3D snimkovaci systém ma svQj vlastni navod k pouZiti.

Planmeca ProMax Cephalostat ma svlj vlastni navod
k pouziti.

Zarizeni odpovida pozadavkdm normy 93/42/EEC (T¥ida lIb).
Zafizeni odpovida pozadavkim normy EN 55011, tfida A.

FederdlIni zakon povoluje prodej tohoto pfistroje pouze
zubnimu lékari nebo na jeho objedndvku.

Verze Vaseho pristroje se kratce zobrazi na kontrolnim panelu
pfi zapnuti pfistroje. Tento manudl plati pro softwarovou

verzi 2.3.0.0.r a novéjSi. Tento SW je kompatibilni s verzi
Romexisu 2.8.0.r a novéjsi.

Hodnoty uvddéné na obrazovkach v této pfirucce slouzi pouze
jako priklady a nemély by byt povazovany za doporucené
hodnoty, pokud neni uvedeno jinak.

Pfistroj ma prednastavené expozicni hodnoty pro vsechny
programy. Tyto hodnoty byly nastaveny ve fabrice a
automaticky vyhovuji zvolenému programu a velikosti
pacienta. Expozi¢ni hodnoty potrfebné pro ziskani dobrého
snimku se vSak budou znacné lisit v zavislosti na télesné stavbé
a véku pacienta. Proto je tfeba povaZovat hodnoty uvedené v
této prirucce za primérné a pouze orientacni. Je doporuceno
vyvinout svoji vlastni techniku snimkovani zaloZenou na téchto
hodnotach. Pro zlepSeni kontrastu snimku je mozno hodnoty
kV snizit od predpokladanych hodnot. Radiaéni davku (mA) je
mozno snizit snizenim hodnot mA.

Pfred pouzitim pfistroje se ujistéte, Ze jste si plné osvojili
odpovidajici zpisoby ochrany proti zareni a tyto instrukce.

Navod k pouZiti (2D)
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SYMBOLY
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Alad

Typ B (Standard IEC 60601-1)

Sttidavy proud (Standard IEC 60417)

Pozor, nahlédnéte do pfiloZzenych dokument( (Standard

IEC60601-1)

Zdroj rentgenového zareni, vyzarujici (Standard IEC 60417)

Opérky spanka

Elektrostaticky citlivé zatizeni (Standard IEC 604017)

Separatni sbér elektrickych a elektronickych zafizeni, Direktiva
2002/96/EC (WEEE)

PRIRAZENA DOKUMENTACE

Pristroj je dodavan s nasledujici dokumentaci:
Navod k pouZiti (3D/2D/Ceph)

Instala¢ni manual

Technicky manual

Tyto manualy se pouzivaji spolecné pro dokumentaci
k SW Romexis. Zobrazovaci software Planmeca Romexis ma
nasledujici manualy:

Navod k poutziti

Navod k instalaci
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UPOZORNENI

3  UPOZORNENI

Indikator narazu L.
UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

Shock

shadhwarning03 s

UPOZORNENI

UPOZORNENI
UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

Tento rentgenovy prFistroj miZe byt nebezpecny pro
pacienta a obsluhu, pokud nebudou dodrieny bezpecné
expozicni hodnoty a spravné pracovni postupy.

Polohovaci svétla jsou laserové svétla. Nedivejte se
primo do nich.

Pozor na pdd senzoru. Planmeca neni odpovédnd za
poskozeni vznikla jako diisledek nespravného pouZivani,
pddu, nedbalosti, nebo jinych divodi, prfi jiném neZ
standardnim pouZivdnim pristroje.

Senzor nepouZivejte, kdyz je indikator ndrazu na bocni
strané senzoru zbarven cervené. Kontaktujte svého
dodavatele.

Pokud se domnivdte, Ze senzor neni v pordadku, otestujte
systém pfed snimkovdnim pacienta.

KdyZ je expozice prerusena (kuprikladu pfFi uvolnéni
expozicniho tlacitka anebo bezpecnostnim spinacem),
musite pacienta vyvést pred otocenim C-ramene.

Nepfipdjejte Zadné cdsti, které nejsou soucdsti systému.
K systému  nepripdjejte  rozdvojovaci/prodluZovaci
kabely.

KdyZz ze zafizeni kapkd olej, odpojte ho ze sité a
kontaktujte servis.

Pristroj neni urcen k provozovdni za prFitomnosti
hoflavych smési vzduchu a anestetik anebo kysliku ci
kysli¢niku dusného.

Nikdy nepouzivejte systém, kdyz je poskozen. Volejte
servis.

Je velmi dilezité fadné odstinit prostor ve kterém je
umistén pristroj a prostor, odkud obsluha ovlada ¢innost
pfistroje. Pfedpisy pro ochranu pred zafenim se v riiznych
statech a zemich lisi a kazdy uZivatel je zodpovédny za
splnéni mistnich bezpecnostnich predpist.

CBVT neni rutinni vysSetfeni. Snimkovani musi demonstrovat
pro kazdého pacienta vyhody, které prevazi mozni risk.

Pred snimkovanim se ujistéte, Ze Zena neni téhotna. Pfistroj
neni uréen pro snimkovani téhotnych Zzen

Pokud je potfebné diagnostické vyhodnoceni mékkych tkani,
je lepsi pouzit klasické CT anebo MR snimkovani a ne CBVT.

Navod k pouZiti (2D)
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UPOZORNENI

Kdyz je pfistroj skladovan pf¥i teploté nizsi nez +10°C vice nez
nékolik hodin, musi byt pfed pouzitim dosahnout teplotu
ucinné vétrani rentgenové mistnosti. Je
doporucenu udrzovat teplotu mistnosti mezi +20°C a +25°C po

Pokud neni pftistroj pfipojen pres UPS (zaloZni zdroj), béhem
bouiky jej odpojte od hlavniho pfivodu elektrické energie.

(Standard EN 60825-1:2007). Paprsky

nastavujici polohu pacienta patfi do tfidy 1, pfirozené

Musi byt splnény EMC pozadavky a zafizeni musi byt
pouzivano a servisovano dle EMC informaci a pftislusnych

Mobilni zafizeni pro RF komunikaci muZou rusit pfistroj

Externi zafizeni uréena pro prfipojeni k signalim vstupu a
vystupu anebo k jinym konektoriim musi splhovat Standard
IEC (ku pFikladu IEC 60950 pro IT pfistroje a IEC 60601 pro
zdravotnické pfistroje.). Navic vSechny takovéto kombinace —
systémy musi spliovat standard IEC 60601-1-1, Bezpecnostni
zdravotnické pfristroje. Pristroje, které
nespliuji standard IEC 60601, musi byt mimo dosah pacienta
(vice nez 2 metry od rentgenu).

KaZda osoba, ktera pripoji externi zafizeni k signaliim vstupu,
vystupu anebo k jinym konektortim vytvafi systém a je proto
odpovédna, aby splfioval standard IEC 60601-1-1. V pfipadé
nejistot volejte servisniho technika.

Pokud zjistite sniZeni kvality snimk{, volejte servisniho

Kontaktujte servis, kdyZz se po expozici snimek neobjevi
Poslednich deset snimkd Ize manuelné

POZNAMKA
mistnosti.
POZNAMKA  Zabezpette
celou dobu.
CAUTION e POZNAMKA
L A:FH RADGATION EXPOSURE-
i ORI ak Laser radiation
INTO BEAM is emitted from
1w = .
= 1A this aperiure. || POZNAMKA  Lasery 1 tiidy
bezpecné lasery.
CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
EN 60825-1:1994 POZNAMKA
dokumentu.
POZNAMKA
Planmeca ProMax
POZNAMKA
pozadavky pro
POZNAMKA
technika.
POZNAMKA
v Romexisu.
importovat do Romexisu.
POZNAMKA

Nikdy nepokladejte tézké objekty na Zadnou cast pristroje a
nikdy nevéste Zadné objekty na ramena pfistroje.

4 Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s / 3D
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UPOZORNENI

POZNAMKA  Ani vy ani pacient se nezavésujte na pfistroj. Pozor na
zachyceni ¢éasti odévu, vlast, Sperka...

POZNAMKA Bé&hem pohybu se nedotykejte ramen pfistroje.

POZNAMKA Pacient se nesmi véset na driaky na stolku pacienta.

Navod k pouziti (2D) Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3Ds /3D 5



HLAVNI CASTI

5  HLAVNI CASTI
5.1 Celkovy pohled na systém

P¥imé 2D pfipojeni

P PC Exp ege

Expozi¢ni
tlaCitko

¢

Ethernet kabel

Sitova karta

Dalkové 2D pripojeni

Expozi¢ni
tlagitko

ey

|~

Sitova karta

Rentgenovy pfistroj

Senzor Dimax

Rentgenovy pfistroj

= Senzor Dimax

6 Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s /3D
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HLAVNI CASTI

3D pripojeni
[
— Rentgenovy
3D/3Ds ’ pristroj
senzor

Pracovna stanice s databazovym serverem
- Romexis zobrazovaci software
- Romexis databaze snimku

3D rekonstrukéni
server 000

-
-

| | | Ethernet

Tiskarna

Navod k pouziti (2D) Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3Ds /3D 7



HLAVNI CASTI

5.2 Celkovy pohled na pfistroj

Horni rameno

C - rameno
Cephalostat (volitelné)

\n'

Jednotka
rentgenky

Opérky pacienta

ki

Stolek pacienta
e
Madla pro pacienta

I

A

Hlava senzoru (jedna
pohybliva anebo dveé fixni
Polohy pacienta

hlavy senzoru \

- Ridici panel

Tlacitka pro nastaveni

Hlavni
vypinac

Teleskopicky sloupek

Pevny stojan

8 Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s / 3D Navod k pouZiti (2D)



5.3 Senzory

HLAVNI CASTI

Dimax senzor
(pro 2D snimkovani)

3D s senzor + SmartPan
licence (SmartPan,

3D senzor+ SmartPan
licence (SmartPan,
SmartTMJ, SmartSinus)
5.4 Opérky pacienta

SmartTMJ, SmartSinus)

PFipravek pro zkus

U]
Opérka brady

Miskova opérka brady

Rt

s | T T 17—
L T Opérky spanki
Opérka brady pro bezzubé

Adaptér

Navod k pouziti (2D)
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HLAVNI CASTI

5.5 Expoziéni tlaéitko

Expozi¢ni tlaitko se
svételny'm indjkétorem
ZELENA = PRIPRAVENO

Expoziéni tladitko se
svételnym indikatorem
ORANZOVA = EXPOZICE

I}
"

SVETLA OVLADACIHO PANELU

Oranzové svétlo expozice

Zelené svétlo - pfipraveno

'=3

sw_wallte

Exp

Expozi¢ni tlacitko mlze byt montovano na sténu, nebo muze
byt zavéSeno na drzaku pevného stojanu, pokud dosahne do
stinéného prostoru.

Zelené svétlo se rozsviti na expozi¢nim tlacitku a na kontrolnim
panelu ve chvili, kdy je pfistroj spravné nastaven a pfipraven
k expozici. Na obrazovce kontrolniho panelu se navic ukdzie
slovo READY (PRIPRAVENO).

Oraniové svétlo se rozsviti na expoziénim tlacitku a na
kontrolnim panelu v dobé, kdy probiha expozice. Signalizuje, ze
pristroj vysila zareni. Zaroven je slySet vystrazny signal.

Kdyz exponujete, musite tlacitko expozice stisknout a drzet po
celou dobu trvani expozice.

KdyZ povolite prst na tlacitku dfive, nez se dokonci expozi¢ni
cyklus, zareni se pferusi, C-rameno se zastavi a na obrazovce
kontrolniho panelu se objevi pomocné hlaseni. Vyvedte
pacienta ze zafizeni. Pfed dalSim pouZitim pfistroje je nutné
toto hlaseni vymazat klepnutim na poli¢ko OK.

10 Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s/ 3D
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ZAPNUTI PRISTROJE

5.

on_off.eps

6 Nouzovy vypinaé

Nouzovy vypinaé

6

Horni ¢ast pevného stojanu

ZAPNUTI PRISTROJE

\ | .
\
\

\

\

\

\

|

Hlavni vypinaé

POZNAMKA

Pfi pohybu pfistroje z jedné pozice do druhé je nutno davat
pozor. V ptipadé nouze je mozno zmacknout nouzové tlacitko
na vrchu stacionarniho sloupku pfistroje, ¢imz se zamezi
pripadné expozici a pohybu pfistroje smérem doli/nahoru.
Pohyb se zastavi v rozmezi 10 mm.

Na displeji se zobrazi hlaseni. Vyvedte pacienta z pfistroje.
Nouzové tlacitko vytdhnéte smérem nahoru. Pfistroj se
automaticky restartuje. Ptistroj je opét pripraven k pouZiti.

\l"'

Hlavni vypina€ se nachazi na spodni strané horniho
konce pevného stojanu. Po zapnuti pfistroje se na
kontrolnim panelu zobrazi hlavni obrazovka a pfistroj
bé&hem nékolika sekund provede automatické testovani.

Poté je pfistroj pfipraven k pouZziti.

Pro zvyseni zZivotnosti Planmeca ProMax pristroje jej vidy
vypnéte, pokud neni v aktivnim pouzivani.

Navod k pouziti (2D)
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PROGRAMY

/7 PROGRAMY

Pfistroj pouzivd pro pohyb C-ramene technologii SCARA
(Selectively Compliant Articulated Robot Arm). Pfistroje se
SCARA 3 maji 3 klouby a umoznuji moznosti snimkovani bez
omezeni. Pfistroje se SCARA 2 maji dva klouby a nabizi
omezené expozi¢ni programy.

Zakladni programy jsou ve standardni doddvce a ostatni jsou
volitelné. Moznosti zaviseji od typu SCARA ramene.

POZNAMKA  Volitelny 3D systém ma maji sv(ij vlastni navod k poufziti.
POZNAMKA Volitelny ProMax Cephalostat ma sviij vlastni manual

Programovy balik | Obsah | Senzor
2D snimkovaci systém (volitelné)

Dimax, 3D s anebo

Standardni panoramaticky 3D
Zakladni programy Lateralni dvojity TMJ program
(standard) PA dvojity TMJ program

PA rotadéni Sinus

Horizontalni segmentace

Upraveny interproximalni panoramaticky
program

Upraveny ortogonalni panoramaticky program
Bitewing program

Lateral PA dvojity TMJ

Lateralni TMJ pfi rlznych 3 dhlech

PA TMJ pfi riiznych 3 thlech

PA nerotaéni Sinus

Lateralni nerotaéni Sinus

Midsagitalni nerotacni Sinus

3D s, 3D anebo
Dimax

Specielni programy
(volitelné)

Jiné programy 3D s, 3D aneho

Vertikalni segmentace

(volitelné) Dimax
Tomografie (volitelné | Digitélni tomografie Dimax
pro SCARA 3) Digitalni Transtomografie

Cephalostat C :
(volitelné) Digitalni Ceph Dimax
Dynamické fizeni o

expozice (DEC) Panoramaticke DEC Dimax

(volitelng) Cephalometrické DEC

12 Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s /3D Navod k pouziti (2D)



PROGRAMY

Programovy balik | Obsah | Senzor

3D snimkovaci systém (standard)

3D programy 3D Standard

(volitelné pro SCARA | 3D Large View 2 horizontal

3 | separatné jako 3D | 3D Large View 3 horizontal 3D s anebo 3D
system) 3D Large View 2 vertical

3D Horizontalni par

3D programy + 3D Standard (+ ProFace)

ProFace (volitelné 3D Large View 2 horizontal (+ ProFace) 3D s ProFace

pro SCARA 3/ 3D Large View 3 horizontal (+ ProFace) anebo 3D ProFace
separatné jako 3D 3D Horizontélni péar (+ ProFace)

systém) Sken tvare (ProFace)

Navod k pouziti (2D) Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s /3D 13



PROGRAMY

7.1 Programy panoramatického snimkovani

Standardni panoramaticky program

Rentgenovy paprsek ma pfi standardnim programu tradi¢ni

tvar a uhel.
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3

Upraveny ortogondlni panoramaticky program

Zakladni zobrazovaci geometrie je stejna jako u standardniho

programu, ale rentgenovy paprsek je kolmy na celist.
y 11
5 |
‘\'\. :5'\_} "‘I\ :_‘JI-‘.
%r % ‘-.rir
=SENVA b
SN A4
S| o
.': Nk [/
| ?‘}% o -/
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iR | [
1om \‘_‘_‘_‘_—_

POZNAMKA Tento program je optimalizovan pro ortogonalni zobrazeni a

snimky muiZou mit projekcni stiny protilehlych zubt.

Upraveny interproximalni panoramaticky program

Sl

A
T % |\

g
s Sy

/1]

=7
/|

IaiSN
A\

/
.

| \ i}

Zakladni zobrazovaci geometrie je stejnd jako u standardniho
programu, ale rentgenovy paprsek je vodorovny s
interproximalnimi styénymi plochami zubd.

7711

¥

ey

[/

i
ﬁ?
oz

Gy er BT Dea

POZNAMKA Tento program je optimalizovan pro ortogonalni zobrazeni a

snimky muZou mit projekéni stiny protilehlych zubd.
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Bitewing program
Tento program vytvafi Bite-Wing snimky premoldrd a molar(
véetné Cdasti maxily, mandibule a rami. Jsou viditelné spodni

1 - | ¢ast maxillary sinus, mandibuldrni kanal a mental foramen.
'1 .-""'-F |r
A:..-* ] Bitewing program pouziva projekéni geometrii upraveného
Esv U “»'1 f! interproximalniho programu.
RN /| o L vy
'_\:\ — PFi programu Bitewing je davka zafeni snizena.
— T "'[1
‘\-\ =
P —

=

/]

7
AR

NV
A7

TIERIE
Eim
[

POZNAMKA Tento program je optimalizovan pro ortogonaini zobrazeni a
snimky muiZou mit projekcni stiny protilehlych zubd.

6.2 Programy pro snimkovani temporomandibularnich (TMJ) kloubt

Dvojity lateralni TMJ program

Lateralni snimkovani otevienych a zavienych TMJ kloubd.

SCARA 3 uinjts
- Predvoleny uhel 17°.
i AN , , o , . S
1| = Misto a uhel snimkovdni je mozno nastavit u pfristroje
_Qﬁ'. B 4 @ s konstrukci SCARA3
WhA™ A
i TS .
N P .f'lr'u s :
N WmED s :
=) iy o
N\ asg| A~
SChAR Y
e =
1/2 1/2
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SCARA 2 units "
f e L ‘hl Geometrie u pfistroje se SCARA 2 je jina.
il -] = |
O e |
| ¥ L) |
III (f T al\ X \(\ IIII
iy T
Yo e - o
1 7
Y
I '—m_\_ ______I J
O 0
Dvojity PA TMJ program
Posterior-anterior snimkovani otevienych a zavienych TMIJ
SCARA-fyhts kloubd.
I i T — Misto a uhel snimkovdni je mozino nastavit u pfistroje
\ Y, :." s konstrukci SCARA3. Predvoleny uhel 17.
' B p— x-x ;'NI)_E -] .-". PA expozice je kolma na dlouhou osu kondyly (90° - 17°= 73°).
RS A7 Uhel kondyly je zobrazen.
NS i
. 1 .I':-':L1 fJ'; [ .---'I .
Ea! all |
N A/ |
Tkt \
RS
1 am - — :
)
| o II
1/2 2/2 212 172
SCARA 2 units
T ——= Geometrie u pristroje se SCARA 2 je jina.
o~ ] "\‘
' " 1
(AT )
NP AED
RERE R
Wal =
i f“\-,.' J !
Ml A
"‘Lfl'."‘-/‘-‘{-'-“f_f"’
=
S
w0 (3,_,/
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Dvojity lateralni-PA TMJ program

LaterdIni a posterior-anterior snimkovani otevienych anebo
= ] zavienych TMJ kloub.

1 L e
= ] 7 Pfedvoleny uhel 17°
A 1 ) &= l‘ Uhel kondyly je zobrazen. PA expozice je kolma na dlouhou osu
[ o o__ o
NN T/ kondyly (90° - 17°= 73°)
a2 B ST
EnP ~

bii}

)
g

N

™\

@4

3 ' - -
\ (‘; } 1'
2\ AD [ -
.\_(_hq;p,.v. "
O O
1/2 2/2

3 uhly, PA L anebo P

- |
1/2

Tti snimky pfi 3 dhlech pravého anebo levého TMJ.

Uhel snimkovéni snimku €. 2 lze nastavit (t¥i dhly: 17°+7° je

%z& prednastaveno). Zvoleny snimkovaci Uhel je snimek €. 2.
=

P = PA expozice je kolma na dlouhou osu kondyly (90° - 17°= 73°).
N { /] . A Uhel kondyly je zobrazen jako pfednastaveny Ghel.
\ — /1 | A /
. J
N ?\C =
i 7
\ ﬁ‘\ J /’
\* ‘{ 2 o ¥ /
NICHEAEAD/
O O

1/3

3 thly, lateralni L anebo P
Tri laterdIni snimky pravé anebo levé strany pfi riznych thlech.

Uhel snimkovéni snimku €. 2 lze nastavit (tFi dhly: 17°+7° je

‘23 v ’ e s s . ’ v
= pfednastaveno). Zvoleny snimkovaci thel je snimek €. 2.

\

)
/5:’.
F

N | A 4/
AN =
A\ N
\ K il
NTEN [ 1AT)
NART D]
o, et
() 2/3 1/3
O O
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7.3 Snimkovani Sinus

Rotaéni Sinus PA
Rotacni Sinus PA program

"-,JI

W

|
L
L ‘
§

T -
-:}_,.-'
S
Mot

]

= J;:ﬂ

BN
| ]

H\"'\-\._‘_\-\-\-
%% am
I
m

N

Sinus PA nerotac¢ni program
Nerotacni expozice PA Sinus.

-ray
o [
o ::, Ilf
VI il
AR VTS
W A
i all
T :
Bt
RS
O O

Lateralni Sinus nerotacni program P a L
Lateralni nerotaéni snimky stfedni ¢asti Celisti. Snimkovat lze

z levé anebo pravé Casti Celisti.
Ee -
I- |
| By Al
L [N AP
-‘"\ £] r'l‘\ i
ki Sl
= il
h'__ l'._' f'.r-\h. J." g
X-ray {L_ \\%} :nﬁﬁ
(—
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Midsagitalni Sinus nerotac¢ni program P a L

Lateralni nerotacni snimky stfedni c¢asti Celisti. Snimkovat Ize
z levé anebo pravé ¢asti Celisti.

= —h
B Y ¥
(B A
g VTS
[ r-'l“a [
al o
Illl 'l.r.-d,‘l | .J,Ilr
NN AT
X-ray (L) \ g 3;*.'3"___
— s II,--.;_'_-_—__—_-_":---\II '\I
| I“x_ ____.x"J I|
O Q/

7.4 Digitalni tomografie / transtomografie
L r——], pm——— Jsou zde dvé tomografické metody: digitalni tomografie a
\'\ ,~, \ \ 7,. digitalni transtomografie.
\‘. \ / /' \ '\ / '/
4v:£§,‘k'(;r_;§_‘\ ‘/I‘/' &\\\‘\f'b’ Digitalni tomografie vyuZivd metodu jedné otacky ramene.
/L7 N\ \‘\35:1\ [/ g\// \Y rx(‘: Uzky rentgenovy paprsek jeden otdcivy pohyb a stfed rotace se
Y\ h,-", : . e zéroveri pohne podél zobrazované vrstvy. Tloustka vrstvy je
\‘\‘\':‘j I/ ,),"“\“\t l_» vidy 6 mm.
\\‘i\ \ ,"j’ A ,‘Ij/’ ‘\‘,‘\‘ .‘\ ‘;
\\ ‘{./_ I/ T
h [\
Digitalni transtomografie vyuziva vicenasobny kyvadlovy pohyb
ramene. Béhem pohybu podél zobrazované vrstvy vykona
e e rentgenovy paprsek kyvavy pohyb kupfedu a zpét. Tloustku
Tomografie Transtomografie vrstvy Ize nastavit.
Digitalni tomografie Transtomografie
Tloustka fezu, mm Nelze nastavit 1,3,6,9, 18, 36
Separace vrstvy Horsi LepSi
Expozi€ni €as, sek. 3 24
Davka zareni Niz§i VyS&Si (~2x)
POZNAMKA  Kdy? se pouziva tloustka vrstvy 1mm, mohou se na snimku

zobrazit vertikalni artefakty zplisobené objekty mimo
hloubku ostrosti paprsku. KdyZz se tomu chcete vyhnout,
zvolte hrubsi vrstvu fezu.

Navod k pouziti (2D)
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Pomoci téchto programi lze ziskat snimky kterékoliv casti
Maxillo-facialni oblasti. Rezy mdzou byt pfi¢né, podélné anebo

smisené.

Tomografické programy pro pri€éné fezy

4x CRS Manual
Manualni, 1-4 pfi¢né fezy. Obsluha mlze délat manuelni nastaveni mezi
expozicemi.

AR sl sy

4x CRS Autoposition
Automaticky, 4 pficné rezy

Mezi jednotlivymi expozicemi se automaticky posunuje misto expozice. Posun je
nastavitelny na 1, 3, 6, 9 nebo 12 mm.

4/4 3/4 2/4 1/4

V tomto programu je zvolena pozice snimek Cislo 2.

& E Masafmes

3xCRS Automatic Angulation
Automaticky, 3 pricné fezy z rliznych uhl{. Snimky Ize pouZit jako stereo pary.

B&hem expozice se automaticky méni thel C-ramene. Uhel prvni expozice je zvoleny +
7° proti sméru hodinovych rucicek, uhel tfeti expozice je zvoleny uhel + 7° po sméru
hodinovych rucicek

3/3 2/3 1/3
V tomto programu je zvolena pozice snimek Cislo 2.

bR Msokng R
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4xCRS Anatomic

Automaticky, 4 pricné fezy s anatomickymi uhly. Pamatujte, Ze musite navolit
parametry snimku tak, Ze vSechny ¢tyfi fezy se vejdou do zvolené strany celisti.
Vzdalenost (od stfedu do stfedu) mezi cilovwmi bodyv ie nastavitelni.

y : i
\ 5 .
L
4/4 3/4 2/4 1/4

V tomto programu je zvolena pozice snimek €islo 1.

Program se zastavi,
midsagitalni rovinu.

pokud zvolena pozice

prekroci

3x PA Sinus & Nasal (Tomografia)
Automaticky, 3 pricné fezy PA oblasti sinus/midsagitalni roviny (nosni dutina).

V tomto programu je zvolena pozice snimek €islo 2.

PA Sinus & Nasal (Transtomografia)
1 Siroky PA snimek oblasti sinus/midsagitalni roviny (nosni dutina).

[
s
5

Navod k pouziti (2D)
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Tomografické programy pro podélné rezy

4x LNG Manual
Manualni, 1-4 podélné fezy.
Vzdalenost (od stfedu do stfedu) mezi cilovymi body je manuelné nastavitelni.

3x LNG Autoposition
Automaticky, 3 podélné fezy

Mezi jednotlivymi expozicemi se automaticky posunuje misto expozice. Posun je

nastavitelny na 1, 3, 6, 9 nebo 12 mm.
-
’ »

V tomto programu je zvolena pozice snimek ¢islo 2.

ML RaT pes

3XLNG Automatic Angulation
Automaticky, 3 podélné fezy z rGznych uhld. Snimky Ize pouzit jako stereo pary.

B&hem expozice se automaticky méni thel C-ramene. Uhel prvni expozice je
zvoleny + 7° proti sméru hodinovych ruciek, uhel tfeti expozice je zvoleny uhel
+7° po sméru hodinovych rucicek.

BIHG, fai gl

22 Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s / 3D

Navod k pouziti (2D)




PROGRAMY

3x Lateral Sinus & Nasal (Tomografia)
Automaticky, 3 podélné uzké fezy oblasti sinus/midsagitalni roviny (nosni dutina).

3/3 2/3 1/3

V tomto programu je zvolena pozice snimek €islo 2.

Lateral Sinus & Nasal (Transtomografia)
1 Siroky podélny snimek oblasti sinus/midsagitalni roviny (nosni dutina).

SINUS
[y '1:.:

¢

b :\"5;1*:"‘4?.'
- Left

SINUS

0 &

T h .o T
i e

Right
NASAL
3\ 1 15
2% & L)
1 :5- . '{}3

Right ~ Left
SINUS

I;ﬁ |1

T Left

Right Left

Navod k pouZiti (2D)

Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3Ds /3D 23




PROGRAMY

Tomografické smiSené expozi€ni programy

1x CRS, 1xXLNG
Automaticky, pfiény a podélny fez (hrubsi fez)

3x CRS Autoposition, 1XLNG

Automaticky, 3 pfi¢né fezy a podélny fez (hrubsi fez)

Mezi jednotlivymi pficnyma expozicemi se automaticky posunuje misto expozice. Posun
je nastavitelny na 1, 3, 6, 9 nebo 12 mm.

B ﬂ lL
3/4 2/4 1/4

V tomto programu je zvolena pozice snimek €islo 2.

4/4

IR Ruin pos 13NGao

3xCRS Automatic Angulation, 1XLNG Auto Angle

Automaticky, 3 pficné fezy z rliznych UhlG a podélny fez (hrubsi fez).

B&hem expozice se automaticky méni Uhel C-ramene. Uhel prvni expozice je
zvoleny + 7° proti sméru hodinovych rucicek, uhel tfeti expozice je zvoleny uhel

+7° po sméru hodinovych ruci¢ek
E E
3/4 1/4

V tomto programu je zvolena pozice snimek €islo 2.

4/4 2/4

BT Rate angle MG
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OVLADACI PANEL

8 OVLADACI PANEL

8.1 Vseobecné o ovladacim panelu

POZNAMKA
—
849 194 6 O POZNAMKA
' ."‘.“."{"*'
POZNAMKA

66KY QmMmA o DEC  16°
::;;il ) Pan standard

ﬁfiiéiil :s'iz'é &3 * t

Segment S

Jaw
Normaltfiverage

Go Entry 1 | Go Entrg 2 Ready

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

Nikdy nedovolte pacientovi stojicimu v pfistroji dotykat se
displeje. Dotekem displeje se expozice prerusi.

Obsah obrazovky je zavisly od konfigurace pfistroje.

Pokud chcete zvolit nékterou funkci z nabidky na kontrolnim
panelu, klepnéte jednoduse prstem na pfislusné textové pole
nebo ikonu. PFi aktivaci pole nebo ikony se ozve zvukovy signal.

Nedotykejte se displeje ostfimi predméty.

Pfistroj muUZete nastavit tak, Ze ve spodni casti displeje je
zobrazen aktuelni ¢as. MUzZete si zvolit format zobrazeni (ku
prikladu 14:14). Viz kap na str. 41 (i210).

Ptistroj mUZete nastavit tak, Ze po kazdé expozici se na displeji
zobrazi radia¢ni davka. Hodnota pfedstavuje nejvyssi radiacni
davku pacientovu béhem snimkovani. Viz kap. na str. 43 (i230).
Pamatujte, Ze zobrazené okno musite akceptovat dotekem na
OK.

KdyZ pouzivate Dimax senzor, mUlZete pfistroj nastavit tak, Ze
po 2D expozici se zobrazi ndhled na snimek. Viz kap. na str. 45
(i250)

Kdyz se po dobu 30 minut nedotknéte panelu, prejde display
do Setficitho rezimu. Kdyz je zafizeni vreZimu Setfeni LCD
panelu, rozsviti se Ready na pravé strané displeje a expozi¢ni
tlacitko. Dotykem se displej znovu aktivuje.

Dotykovy panel Ize nastavit tak, aby reagoval spravné na vase
dotyky. Viz kap. na str. 45 (i250).

Pokud chcete pfristroj predvést anebo vyzkouset bez zafeni,
muzZete zapnout cvicni mad. Viz kap. na str. 50 (i410).

Expozicni ¢as zobrazen na displeji pred expozici je pouze
ptiblizny. Skutecna hodnota se zobrazi po expozici. Rozdil je
zpusoben automatickym vyrovnavanim hodnot mA.

Navod k pouZiti (2D)
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8.2 VsSeobecna nastaveni

8.2.1 Nastaveni velikosti pacienta

Normal+fiverage

' i, 1444 | Gorntrut |Goratruz | Reads
Zleva doprava: dité, adolescent,
dospély malého vzristu,

pramérny dospély, dospély
velikého vzristu

POZNAMKA

POZNAMKA

Dotknéte se prstem pfrislusné ikony velikosti pacienta na
hlavnim displeji.

Nejmensi symbol je pro dité. Vybérem nejmensiho pacienta se
automaticky nastavi tvar a velikost celisti na ,Normdlni &
Uzka“ Navic se zmensi $itka a vy$ka exponované oblasti a snizi
davka zafeni.

Kdyz je pfistroj vybaven fixnim kolimatorem, zmensi se pouze
Sitka exponované oblast.

Druhy symbol pacienta slouzi pro dospivajiciho. Treti symbol je
pro mensiho dospélého pacienta. Ctvrty symbol je pro
standardniho dospélého pacienta. Vybérem kteréhokoliv
symbolu ze stfedu, se automaticky nastavi tvar a velikost Celisti
na ,Normalni & Priimérna“.

Pro dospélého velikého wvzristu slouzi posledni symbol.
Automaticky se nastavi tvar a velikost Celisti na ,Normadini &
Siroka“.

Ikona zvoleného pacienta se zvyrazni.

Expozicni hodnoty (kV a mA) se nastavi automaticky dle
zvolené velikosti pacienta.

Nastaveni tvaru a velikosti Celisti neni mozné pfi snimkovani
Sinus.

8.2.2 Nastaveni hodnot kilovoltii a miliampért

POZNAMKA
A | OFF DEC 1 6 S
Prog.

| PI0DO : pan standard
[ Patient size -
12345 LT

Normaltfiverase
Omm

l Segment

i > 14:44 Go Entry 1 | Go Entry 2 Peady

Expozicni hodnoty (kV a mA) se nastavi automaticky dle
zvolené velikosti pacienta.

Pfednastavené hodnoty jsou primérné a slouZi pouze
jako pomoc pro uZivatele.

Pro zménu hodnot se dotknéte prstem pole kV/mA. na hlavnim
displeji.
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Select

kv

52 54 56 |58

62/5.0 64/7.0 66/9.0 | 68/13.0 | 70/14.0

Tlacitka rychlé volby
POZNAMKA

Objevi se nasledujici displej. Vyberte poZadované hodnoty
dotekem na pfislusné policko kV a mA. Vybrané hodnoty se
zvyrazni.

Vasi volbu potvrdte dotykem poli¢ka OK.

Pfednastavené hodnoty pro zvoleny expozi¢ni program jsou
zobrazeny ve spodni ¢asti dipleje.

Manuelni nastaveni kV a mA nahradi jakékoliv automatické
nastaveni.

8.2.3 Zména expoziénich hodnot pro tlaéitka rychlé volby

Select

kv

52 |54 |56

62/5.0 64/7.0

i,

POZNAMKA

Hodnoty tlacitek rychlé volby jsou jiz nastaveny od vyrobce,
mUZete je vSak preprogramovat.

Kdyz chcete tyto hodnoty naprogramovat, zvolte nejdfive
hodnoty kV a mA, pak se dotknéte a pfidrzte pfislusné tlacitko
rychlé volby. Uslysite zvukovy signal. Tlac¢itko nyni zobrazi nové
expozicni hodnoty.

Hodnoty tlacitek rychlé volby jsou specifické dle programu, tj.,
expozicni hodnoty se nastavuji separatné pro kazdy expozi¢ni
program. Zména hodnot pro jeden program nezméni hodnoty
pro jiny expozi¢ni program.

Pro zobrazeni prednastavenych expozi¢nich hodnot viz
kapitoly 12, 13 a 14 na str. 59, 66 a 77.

Vasi volbu potvrdte dotykem na poli¢ko OK.

8.2.4 Nastaveni vstupni pozice pro pacienta

gmA\OFFDEc 165

N paﬂ standard

Vatient size . ' * * t e
EEEEE 123 45 y ,,!,." ‘

NormaleAverage \/ gf‘-_r

POZNAMKA

Ptistroj vybaven ramenem SCARA3 se tfemi klouby, nabizi dvé
moznosti Upravy pacientova pristupu: Entry 1 a Entry 2.
Pouzijte kterykoli z nich, podle svych individudlnich potreb a
zvykd.

Pokud zvolite Go Entry 1, C-rameno se posune dozadu, mimo
oblast uréenou pro pacienta. Toto je oteviena vstupni pozice a
umozni Vam sledovat a nastavovat polohu pacienta volné ze
vsech stran.

Pokud zvolite Go Entry 2, umistite C-rameno kolem opérek
spank. Toto je klasicka uzaviena vstupni pozice.

Vstupni pozice Go Entry 1 miZe byt také vypnuta pro pfipady
omezeného prostoru, viz, kap. na str. 43 (i230).

Navod k pouziti (2D)
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POZNAMKA Robotické rameno SCARA2 ma jenom 2 klouby a nabizi pouze
jednu vstupni pozici (Go Entry 2). Je to klasicka vstupni
pozice, kde je C-rameno umisténo kolem opérek spanka.

8.3 Vybér panoramatického expoziéniho programu

Dotknéte se prstem pole Prog. na hlavnim displeji. Hlavnim
displeje se rozumi displej po zapnuti pfistroje.

Pfistroj se senzorem Dimax Pristroj s 3D / 3D s senzorem + SmartPan

66 kY 9 mA OFF DEC 1 6 s 9 mA OFF DEC -I 9 s

JPan  sandara g SmartPan standacd

;tftﬁ@ ___mfm&m

ot
o
Cr
Normal+Average AF . Normal+Average
OFF .
Omm 0 mm

= [ - -
(N 14:44 Go Entry 1 | Go Entry 2 Feady i. 14:44 Go Entry1 | Go Entry 2 ’ Ready

Select program tupe
Objevi se displej Select program type. Zvolte typ programu Pan.

. THJ
. Sinus
. Tomo

Transtomo

v Cancel

POZNAMKA Displej ,Select program type“ zobrazuje viechny dostupné
programy, které jsou v pristroji pravé instalovany. Pfistroj
miuzZe byt doplnén o dalsi expoziéni programy. Kontaktujte
svého dodavatele.

5 ot pro e - v/ . .. L ,
cloct oo tpe s BAD Na dalsim displeji vyberte panoramaticky program, ktery

standard chcete pouzit.
improved orthogonality

improved interproximality Viz kap. 7.1 na str. 14 pro vice informaci o programech.

bitewing

Pokud zvolite poZadovany panoramaticky program, zobrazi se
znovu hlavni displej.
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8.3.1 Nastaveni tvaru a velikosti €elisti v panoramatickych programech

9

Prog.

P10D0 : Pan standard
Patient size
=i L

Normaltfiverage

POZNAMKA

1, 14:44 Go Entru 1 | Go Entry 2 Ready

Velikost celisti:

Primérna

Siroka

Tvar celisti:

POZNAMKA

LV-tvar®

Pomoci této funkce nastavite ohniskové korytko tak, aby
vyhovovalo pacientdim s rizné velkymi Celistmi.

Nastaveni celisti se automaticky zméni dle vybrané velikosti
pacienta.

Vybérem nejmensiho pacienta se automaticky nastavi tvar a

vvvvv

vyska exponované oblasti.

Vybérem kteréhokoliv symbolu ze stfedu, se automaticky
nastavi tvar a velikost ¢elisti na ,Normalni & Primérna“.

Vybérem nejvétSiho pacienta se automaticky nastavi tvar a
velikost ¢elisti na ,,Normalni & Siroka“.

KdyZz je to nutné, muZete tvar a velikost Ccelisti natavit
manuelnd. Klepnéte bud na pole Jaw (Celist) na hlavni
obrazovce, nebo na ikonu Celisti na pravé strané obrazovky.

Objevi se obrazovka Select jaw & size (Zvolte tvar a velikost
Celisti). Klepnutim na pfislusnou ikonu zvolte tvar a velikost
Celisti vhodné pro snimkovaného pacienta. Zvoleny tvar se
zvyrazni.

Manuelni vybér tvaru a velikosti celisti nahradi automatické

nastaveni.

Select Jaw shape & size

Primérna Hranata

Klepnutim na pole OK potvrdite volbu a vratite se na hlavni
obrazovku.

Navod k pouziti (2D)
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8.3.2 Nastaveni segmentace v panoramatickych programech
POZNAMKA Horizontdlni segmentace neni dostupna pro program

o Bitewing.
66 kV 9 117 OFF DEC 1 6 s

Prog.

Tato volitelni funkce umozZniuje snimkovani rGznych udsek(

pioop. + Pa@n  standard Celisti. Tim lze omezit davku zareni pouze na oblast nutnou
| Patient size . ' LES k uréeni diagndzy.

|

Klepnéte bud na pole Segment na hlavni obrazovce, nebo na
segmentovou ikonu na pravé strané obrazovky

Normaltfiverage

i > 14:44 Go Entry 1 | Go Entry 2 Feady

Select segmentation

Objevi se obrazovka Select segmentation (Zvolte segmentaci).
Na obrazovce se objevi ikona rozdélené na tti horizontalni
a/anebo pét vertikalnich Usekd, v zavislosti od konfigurace
pristroje. Cisla segmentd (1 2 3 4 5) znamenaji pét vertikélnich
sektord(.

Klepnutim na pole se Sipkou odstranite Usek, ktery si neprejete
snimkovat. Useky, které nebudou exponovany ztmavnou
¢ervend. Useky uréené ke snimkovani zlistanou bilé.

Sektory, Sektory,

které které budou
nebudou exponovany
exponovany

POZNAMKA  Neni moiné exponovat dva oddélené horizontalni segmenty.

Opétovnym dotekem Sipky sektor zméni barvu.
Klepnutim na pole OK potvrdite volbu.

POZNAMKA Oblast oznaéend na obrazovce je pouze pfiblizna. Proto
rozméry snimkované oblasti zavisi od anatomie pacienta

8.3.3 Dynamické fizeni expozice (DEC) v panoramatickych programech

POZNAMKA  Dynamické fizeni expozice je volitelni funkce pro pfistroje se
senzorem Dimax. DEC se musi aktivovat na informacnim

displeji i310 pred tim, nez ji chcete zacit pouzivat.

POZNAMKA DEC a vertikdlni segmentace se miZou pouzivat spolecné.
Avsak pravy vertikalni segment (segment 5) nelze vypnout.

POZNAMKA DEC a horizontdlni segmentace se nemiZou pouzivat
spolecné.

POZNAMKA KdyZ je zapnuty Autofocus (AF ON), DEC se automaticky
vyphe pro prvni expozici.
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Nastaveni DEC hustoty

1200 - User preference settings

Date B Kirme
Mudic settings

havigural preferences
Yisual adjustments
Lelect language

Delaalt program sellings

Pro zapnuti/vypnuti funkce DEC se dotknéte policka DEC na
hlavnim displeji.

DEC automaticky nastavuje optimalni expozi¢ni hodnoty pro
kazdého pacienta béhem snimkovani. Tato funkce nastavuje
expozicni hodnoty individuelné pro kazdého pacienta na
zdkladé jeho anatomickych struktur a hustoté kosti. DEC
vylepsuje kvalitu snimkd, protoZe wvytvari snimky s vice
konzistentnim jasem a kontrastem.

Kdyz je funkce DEC zapnutd, expozicni hodnoty se nastavi
automaticky béhem snimkovani. Hodnota kV se nastavuje max
+4kV a hodnota mA se nastavuje max +4 / -3 mA v dostupném
rozsahu.

KdyzZ jsou snimky pfiliS svétlé anebo tmavé, je mozno nastavit
hustotu DEC na displeji DEC Settings (i25.1)

Pro nastaveni DEC hustoty pro panoramatické snimkovani se
dotknéte nékteré Sipky Panoramic density. Hustota DEC je
vyjadiena v procentech v porovnani ke kalibracni hodnoté DEC.
Rozsah nastavewni je mezi 20% (nizsi expozi¢ni hodnoty ->
svétlejsi snimky) a 200% (vyssi expozic¢ni hodnoty -> tmavsi
snimky). Doporucena hodnota je 100%.

250 - Visual adjustments

0 displa
" P

#

ﬁm . _,,.‘__i,“

4 100 }

Ceph density FASYAE

Cancel
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8.3.3

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

Q mA[oFF P 2.0 °

standard

. Pan

;tfttw

Normal+Average

) e 11:13 Gotntryl |Golntru2 | Ready

Autofokus v panoramatickych programech

Funkce Autofokus je dostupna pouze pro pristroje se SCARA3
se senzorem Dimax. Je dostupna pro standardni,
interproximalni a ortogonalni panoramatické programy.

Kdyz policko Autofocus neni zobrazeno na hlavnim displeji, je
nutno funkci nejdfiv aktivovat na displeji i310.

Pokud je funkce Autofokus aktivni, neni mozné nastavit pozici
rentgenového paprsku pomoci kolecka na spodni strané
stolku.

KdyZz je zapnuty Autofocus (AF ON), DEC se automaticky
vypne pro prvni expozici.

Dotekem policka autofokus se funkce zapina/vypind (AF ON)
anebo (AF OFF).

Funkce Autofokus automaticky nastavi pozici rentgenového
paprsku pro expozici. Funkce nastavi paprsek individuelné pro
kazdého pacienta v zavislosti na poloze a Uhlu Spi¢ek hornich
stfednich zubd.

Snimkovani ma dva kroky a C-rameno se otoci dvakrat.
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8.4 Vybér temporomandibularniho expozi€éniho programu

Pokud chcete zvolit program pro snimkovani
temporomandibuldrniho kloubu (TMJ), klepnéte nejprve na
pole Prog na hlavni obrazovce.

Pfistroj se senzorem Dimax Pristroj s 3D/3Ds senzorem + SmartPan

9 mA OFF DEC 1 6 s 66 kV 9 mA OFF DEC 1 9 s
: standard Smartpan standard 3
o=y ERA - e : 09t
12345 1.“ ) 12345

-, 1
(L]
"
Normal+Average Normal+Average
0 mm

i > 14:44 G0 Entry 1 ’ Lo Entry 2 Feady i 4 14:44 Go Entry1 | Go Entry 2 ’ Peady

e Objevi se obrazovka Select program type, viz obrazek dole.

Zvolte program TMJ.

. Tomo

Transtomo

v Cancel

POZNAMKA Obrazovka ,Select program type“ zobrazi viechny expozi¢ni
programy, kterymi Vas pristroj vdané chvili disponuje.
Pfistroj Ize vybavit novymi expoziénimi programy, obratte se
na svého obchodniho zastupce pro dalsi informace.
Sefect program tupe - THJ Klepnutim na odpovidajici pole na obrazovce zvolite pFisluiny
TMJ expozicni program. Pokud nenajdete poZadovany TMIJ
program na obrazovce, muZete listovat v seznamu nahoru a
dol pomoci Sipek.

double |at.
double Pl
double |at-P#

7 angles PA lefi Viz kap. 7.2 na str. 15 pro vice informaci a typech programd.

1 angles PA right

d angles lot, Ieft , v , v . ’ ,
‘aies k. 1F Po zvoleni poiadovaného programu se opét objevi hlavni

|v | Cancal obrazovka.
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8.4.1 Nastaveni velikosti €elisti, pozice a Uhlu snimkovani v programech TMJ

POZNAMKA

8.4°

POZNAMKA

Select jaw size, adjust position and angle.

TM) position

4 =)

TM) angle

H -

i

Symetrickd/
asymetricka
expozice

POZNAMKA

Pomoci této funkce nastavite ohniskové korytko tak, aby
vyhovovalo pacientlm s rizné velkymi celistmi.

Nastaveni celisti se automaticky zméni dle vybrané velikosti
pacienta.

Vybérem nejmensiho pacienta se automaticky nastavi tvar a
velikost éelisti na ,Uzka“.

Vybérem kteréhokoliv symbolu ze stfedu, se automaticky
nastavi tvar a velikost celisti na ,,Prdmérna“.

Vybérem nejvétSiho pacienta se automaticky nastavi tvar a
velikost ¢elisti na ,Siroka“.

KdyZz je to nutné, muZete tvar a velikost Ccelisti natavit
manuelnd. Klepnéte bud na pole Jaw (Celist) na hlavni
obrazovce, nebo na ikonu Celisti na pravé strané obrazovky.

Objevi se obrazovka Select jaw size and, adjut position and
angle (Zvolte velikost Celisti, polohu a uhel).

Velikost cCelisti Ize zvolit poklepanim na pfislusné policko.
Zvolena Celist se zvyrazi

Manuelni vybér tvaru a velikosti Celisti nahradi automatické
nastaveni.

SCARA3:

Pozici anebo Uhel zvolte poklepanim na pfislusné Sipky na
nékteré strané. Pokud je nastavena symetrickd expozice,
hodnoty na druhé strané se adekvatné méni také.

Muzete také zvolit asymetrickou expozici, v pfipadé, Ze
snimkujete klouby, u kterych je pozice/uhel Celisti na kazdé
strané rdzny. Dotknéte se policka Symmetric/Asymmetric

Pfednastaveny uhel je je 17°

Pfrednastaveny uhel snimkovani (lat a PA) lze zménit, viz. kap.
na str. 47.

Klepnutim na pole OK potvrdite volbu a vratite se na hlavni
obrazovku.
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8.4.2 Vybér pravé/levé strany (dvojité TMJ snimkovani)v programech TMJ

POZNAMKA  Funkce je dostupna pouze pro pfistroje se SCARA3.

~ kv 7 mA -
66 ? Tato funkce vam umoZiuje zvolit, kterou stranu chcete

':}‘wa SIATMY coenie i snimkovat. MUZete vybrat jednu anebo obé.
510 ouble lat,

Patient size
: + IR L] . Na hlavnim displeji poklepte na ikonu Segment.

fiverage

Select side
Objevi se obrazovka Select side. Dotknéte se Sipky na té strané,

kterou nechcete snimkovat. Strana se zbarvi tmavé cervené.
Strana, ktera se bude snimkovat z(stane bila.

Opétovnym stlacenim Sipky se barva zméni zpét na bilou.

Klepnutim na pole OK potvrdite volbu a vratite se na hlavni
obrazovku.

Cancel ‘ 1€

8.5 Vybér Sinus expoziéniho programu

Pokud chcete zvolit program pro snimkovani Sinus, klepnéte
nejprve na pole Prog na hlavni obrazovce.

PFistroj se senzorem Dimax PFistroj s 3D/3Ds senzorem + SmartPan

P o0,
G Pan  standara

*t-it#r’@

Normal+iverage AF
OFF

Omm

i > 14:44 Go Entru 1 ‘ Go Entry 2 Poady
|

1 X 14:44 Go Entryl | GoEntry 2 ’ Peady
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T T TIT T Objevi se obrazovka Select program type, viz obrazek dole.
Zvolte program Sinus.

. Pan

e
. Sinls

. Transtomo

w Cancel

POZNAMKA Obrazovka ,Select program type“ zobrazi viechny expozi¢ni
programy, kterymi Vas pfistroj v dané chvili disponuje.
Pfistroj Ize vybavit novymi expoziénimi programy, obratte se
na svého obchodniho zastupce pro dalsi informace.

Na dalsim displeji vyberte pozadovany Sinus program
P& rotational

P& non-rotational

Viz kap. 7.3 na str. 18 pro vice informaci a typech programd.
Lat. non-rotational 1ett

Lat. non-rotational right

FMidcagittal non-rotational left

Hidsagittal non-rotational right

Po zvoleni poZzadovaného sinus programu se opét objevi hlavni
obrazovka.
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8.6

POZNAMKA

Mg?n?i OFF DEC

L
tfirﬁré':y

16°

standard

AF
Normal+h
orma verage (x_'_

Omm

Peady

14:44 Go Entru 1 ‘ Go Entry 2

1,
Select program type

. Pan

k1]

. Tomo

. Transtomo

Cancel

POZNAMKA

Select program tgpe = Tomo

, Cross-sectional
y Longi tudinil

y HMized

Vybér tomografického/transtomografického expoziéniho programu

Tomo/transtomo jsou volitelné programy pro pfistroje se
SCARAS3 a senzorem Dimax.

Pomoci tohoto programu ziskate tomo/transtomo snimky
z oblasti maxily, mandibuly nebo temporomandibuldrniho
kloubu. Mohou to byt pticné, podélné anebo kombinované
fezy a jejich uhel Ize nastavit.

Jsou zde dvé tomografické metody: digitdlni tomografie a
digitadlni transtomografie. Vit sekci 7.4 na str. 19.

Pokud chcete zvolit program pro snimkovani tomo, klepnéte
nejprve na pole Prog na hlavni obrazovce.

Objevi se obrazovka Select program type, viz obrazek dole.
Zvolte program Tomo anebo Transtomo.

Obrazovka , Select program type” zobrazi vSechny expozi¢ni
programy, kterymi Vas prfistroj v dané chvili disponuje.
Pf¥istroj lze vybavit novymi expoziénimi programy, obratte se
na svého obchodniho zastupce pro dalsi.

Na dalsim displeji vyberte pozadovany program

Viz kap. 7.4 na str. 19 pro vice informaci a typech program.
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8.6.1 Nastaveni cilové oblasti pro tomograficky/transtomograficky program

Tloustku vrstvy Ize
meénit pouze u

Transtomografie \ 7
| Layer

Distance
Vzdalenost mezi i

expozicemi nastavitelni
v automatickych
programech

(tomografie/transtomografie

Celist

Strana

Velikost

Vrstva

Vzdéalenost

Velikost

Side

Po zvoleni poZadovaného expozi¢niho programu se objevi
obrazovka s nazvem Select target area (Zvolte cilovou oblast).

Na této obrazovce upresnite cilovou oblast tak, Ze zvolite horni
nebo dolni Celist, pravou nebo levou stranu, velikost celisti,
tloustku vrstvy, vzdalenost, standardni nebo plnou expozici,
Cislo zubu (nebo TMJ). Zvolena cilova oblast se vyznadi na
ikoné.

Select target area

Upper

Left

Javi sice

Size

POZNAMKA

Jaw size

Average

Klepnutim na pole Jaw zvolte horni nebo dolni Celist.

Klepnutim na pole Side (Strana), zvolte pravou nebo levou
stranu.

Stranu muzZete nastavit také dotekem ikony celisti na pfislusni
strané.

Klepnutim na pole Jaw size (Velikost) zvolte velikost Celisti.
Objevi se obrazovka Select jaw shape & size (Zvolte tvar a
velikost Celisti). Klepnutim na pfislusnou ikonu zvolte velikost
Celisti (uzka, stfedni nebo Siroka) vhodnou pro snimkovaného
pacienta. Klepnutim na OK potvrdte volbu.

V digitalni tomografii je tloustka vrstvy vidy 6 mm a poli¢ko
Layer neni na obrazovce zobrazeno.

V digitalni transtomografii mlzZete zvolit tloustku vrstvy 1, 3, 6,
9,18 a 36.

Zvolte vzddlenost mezi expozicemi klepnutim na pole Distance.
Lze zvolit vzddlenost 1, 3, 6, 9 nebo 12 mm, seznam je cyklicky.

Zvolte standardni (horni anebo dolni) nebo plnou expozici
klepnutim na pole Size (Velikost). Pokud zvolite Dolni anebo
Horni, exponujete pouze vybranou Celist, zatimco klepnutim na
Full zvolite plnou expozici obou celisti.
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Cil

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

Klepnutim na pole Target (Cil) zvolite Cislo zubu (0-8) nebo
temporomandibularni kloub (TMJ). Cislo 0 znamena prostor
mezi centralnimi rezdky. Seznam je cyklicky.

Volbu strany a €isla zubu lze provést jednoduse také tak, Ze
na ikoné celisti klepnete na pfislusné misto.

Zpusob cCislovani zubl zvolte v menu i272. Vice informaci
naleznete na str. 47.

Klepnutim na pole OK potvrdte volbu. Objevi se hlavni
obrazovka.

Souradnice cilové oblasti jsou zaloZzeny na pramérnych
hodnotach méreni celisti. Polohu cilové oblasti je tieba
upravit poté, co jste nastavili polohu pacienta v pFistroji, viz.
oddil 15.2 ,,Nastaveni polohy snimkované oblasti” na str. 85.

Navod k pouziti (2D)
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9 INFORMACNIi ZOBRAZENI

UPOZORNENI  Nékteré nastaveni miiZou zménit funkénost pristroje.

Nikdy nepouZivejte funkce, které nezndte.

POZNAMKA Obsah informacnich zobrazeni zavisi na konfiguraci pfistroje.

Zobrazeni v tomto manualu jsou z pristroje, ktery ma vSechny
v soucasnosti dostupné programy.

Ovladaci panel ma spoustu pfidavnych funkci pro specidlni
pouziti. Nékteré (UZivatelské nastaveni, fizeni programl a
Specielni funkce)mizZou byt pouZivany uZivatelem a nékteré
(napf. kalibrace) servisnim technikem. Tato kapitola popisuje
pouze funkce, které mlze pouzivat uZivatel.

Pro zobrazeni seznamu specielnich funkci se dotknéte policka i.
Objevi se nasledujici obrazovka.

66 kV 9 mAi OFF DEC

. Pan  stanaara

Patient siza ' ; i rt. I‘H‘

[
eament TET L

I

Hormial “Aiver age

1444 e Entru 1

G Enbry 2 Peady

User preference sektings

Feaktwre program condr ol

Srecial functions

Service sellings (password)
Techmical calibrationg (passward)

Troubleshaoling {passward)

Na zakladni displej se miZete vratit klepnutim na Exit.
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9.1 Uzivatelska nastaveni (i200)

Na Informacnim displeji vyberte UZivatelskd nastaveni (i200)

INFORMATION DISPLAYS

i200 = User preference settings

User preferance sektings

Feaktwre program condr ol » Date & tima

Special funcltions Audio settings
Service sellings ipassword) Beh awioural prelerences

Yiswal adjustments
Techmical calibrations {(passward) . e .

Select language
Traubleshaoling {passward) S

Default program settings

| Back Exit

Datum a cas (i210)

POZNAMKA Cas je ve fabrice nastaven na lokdlni ¢as. Pred pouZitim
zafizeni nastavte spravny ¢as/datum.

Pro nastaveni ¢asu pouzijte Set time na displeji Date & time
(i210). Pokud chcete zménit datum, zvolte Set date. MUzete
také zvolit format zobrazeni (Time & Date display format).

i200 - User preference settings

, Date & tima iZ210 - Date & time

fAudic settinas (R4 |
ek time
]
Behavioural preferences P
" et date

i Just 157 :
Yiswal adjustmen |IE|.3

" Time & Date dizplay Format

Select language

Default program settings

=
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i21.1 = 5et time

Hinutes

Cancel

121, 2 - Set date

Yeaor
200

Honth

Canred

121.3 - Time & Date display format

@) 24 hour clock ® pD. MM, yyyy

() 12 hour clock 0 MM.DD. Yyyy

O yyyy.MM.DD

Nastaveni ¢asu (i21.1)
Pomoci Sipek nastavte spravny ¢as. Nastaveni uloZte klepnutim
na policko Done, anebo nastaveni zruste pomoci Cancel.

Nastaveni datumu (i21.2)
Pomoci Sipek nastavte spravny rok, mésic a den. Nastaveni
ulozte klepnutim na policko Done, anebo nastaveni zruste

pomoci Cancel.

Nastaveni datumu (i21.2)

Muzete zvolit 12 anebo 24 hodinovy format ¢asu. Datum muze
byt zobrazen ve tvaru: DD.MM.RRRR, MM.DD.RRRR anebo
RRRR.MM.DD

Vyberte format data a ¢asu dotekem pfislusného policka.
Vybrana moznost se oznaci teckou. Nastaveni ulozte klepnutim
na policko Done, anebo nastaveni zruste pomoci Cancel.
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Nastaveni audio signalu (i220)
Pro nastaveni urovné hlasitosti varovného signadlu expozice
vyberte Audio settings (i220) na displeji User preference
settings. Na displeji Adjust sound volume (i22.1) nastavte
pomoci Sipek pozadovanou hlasitost v rozmezi 1 aZz 255.

Nastavenou hodnotu ulozte klepnutim na Done anebo zruste
dotekem policka Cancel.

i200 - Lser preference settings

Dakte & time 1220 - dudio settings

Audio settings
Behavioural prelerences
Viswal adjustments
122. 1 = Adjust sound volume

Select language

Default program settings Exposure

[Cow

Nastaveni rezimu (i230)

Na displeji User preferences (i200) zvolte Behavioural
preferences (i230)

1200 - User preference settings

» Date & time

1230 - Behavioural preferences

| D Return C-arm after exposure

Select language

[[] pisable Entry 1 position

Default program settings

E] Statistics
[ o 1' i D Enable midsagittal & Frankfort lights in Tomo
[[] pisable temple supports

I-—__'] Use Dimax sensor for panoramic

‘ v [ Reset Concel

|
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Return C-arm after exposure

Pro nastaveni pfistroje tak, aby se po expozici automaticky
vratilo C-rameno do vychozi pozice se dotknéte policka Return
C-arm after exposure.

Tato automaticka funkce funguje pouze v ptipadé, Ze po celou
dobu snimkovani je expozi¢ni tlacitko stlaceno.

Disable Entry1 position
Tuto volbu pouzijte, kdyz chcete zakdzat pozici Entry 1
z prostorovych divoda.

Statistika

Zvolenim funkce Statistics bude zobrazena davka zareni kazdé
expozice po skoncéeni snimkovani. Program spocitd nejvyssi
moznou davku zafeni snimkovaného pacienta pro kazdou
expozici. V pfipadé, Ze pacient nepokryva celou oblast snimku
(ku pfikladu Ceph snimek), bude skute¢na davka o néco nizsi.
Princip méreni radiace je DAP (Dose Area Product) Jednotkou
DAP je mGy*cm2.

Enable midsagittal & Frankfort lights in Tomo

V pfipadé, Ze v tomografii a pfi 3D snimkovani chcete mit také
midsagitdlni a Frankfortské polohovaci svétlo, zvolte tuto
funkci.

Vypnuti opérek hlavy
Ptistroj mliZe pracovat i bez opérek hlavy. Vyjméte operky
hlavy a vypnéte je.

Use Dimax sensor for panoramic

Vyberte tuto moznost, kdyz chcete pouzivat 3D/3D s senzor
pro 3D snimkovdni a Dimax senzor pro panoramatické
snimkovani (a tomo/transtomo/ceph)

KdyZz tato moZnost neni vybrdna, muizZete snimkovat 3D a
SmartPan (SmartTMJ, SmartSinus) jedinym senzorem.
POZNAMKA: Tato moinost se zobrazi pouze kdy ma pfistroj
3D/3Ds senzor a licenci na SmartPan. SmartPan se aktivuje
v menu i310, viz str. 48.

Zvolené volby se oznaci zelenym zaskrtavacim znakem. Kdyz
chcete funkci vypnout, dotknéte se policka jesté jednou.
Zelena znacka zmizi.

Vasi volbu potvrdite dotekem policka Done. Dotekem na
policko Cancel se vratite na displej User preference settings
(i200).
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Vizualni nastaveni (i250)

Na displeji User preferences (i200) zvolte Visual adjustments
(i250)

i200 - User preference settings

Date & time
Audio setlinas
Behavioural prelerences

Yiswal adjustments

Default program settings

oo

i123. 3 = Preview settings

D Show preview arter exposure

1250 - Yisual adjustments

|iﬁ.l

time
> DELC settings

| 12434
. » Touch panel calibration

b Preview settings

» 30 display settings

Nastaveni DEC (i25.1)

Viz kap. 8.3.3 ,,Dynamické fizeni expozice” na str. 30 pro vice
informaci o DEC nastaveni (i25.1)

Pro nastaveni ceph DEC viz navod kobsluze ProMax
Cephalostat.

Kalibrace dotekového panelu (i25.4)

Pro kalibraci displeje se dotknéte policka Touch panel
calibration. Kalibrace umozniuje nastavit sprdvnou odezvu na
dotek vasich prstd.

Zobrazi se Cerny kalibracni displej. Dotknéte se displeje aby jste
jej »,naucili“ reagovat na tlak vasich prstli a aby na tento tlak
reagoval rychle. Pamatujte, Ze se displeje musite dotknout
béhem 5 vtefin, jinak se kalibrace zrusi.

Nastaveni nahledu (i25.5)

Pro nastaveni pfristroje tak, aby po kazdé 2D expozici zobrazil
nahled na snimek, se dotknéte policka Show preview after
exposure. Dotekem na ndahled se snimek zvétsi. Dotekem na
Overview se vrati do origindlni velikosti. Nahled na snimek
akceptujte dotekem OK.

POZNAMKA: Toto nastaveni je pouze pro 2D expozice a senzor
Dimax.
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e Nastaveni 3D zobrazeni (i25.6)
Kdyz vyberete funkci Enable CTDI Display for 3D program,
pfistroj zobrazi ve vrchni ¢asti displeje odhadovanou hodnotu
MGy pro expozici, kterou budete délat.

Kdyz vyberete funkci Enable 3D preview, zobrazi pfistroj dva
snimky nahledli na PC monitoru. To vdm umozni rychlou
kontrolu pozice cilového mista pred samotnou expozici.

Zvolené volby se oznaci zelenym zaskrtdvacim znakem. Kdyz
chcete funkci vypnout, dotknéte se policka jesté jednou.
Zelena znacka zmizi.

Vasi volbu potvrdite dotekem policka Done. Dotekem na
policko Cancel se vratite na displej Visual adjustments (i250).

Vybér jazyka (i260)
KdyZ chcete zménit jazyk ovladaciho panelu, nejdfiv vyberte
volbu Select language (i260) na displeji User Preference
settings (i200). Zobrazi se displej Select language (i260).

Vseznamu se muzZete pohybovat Sipkou ve spodni (¢asti
displeje. Zvoleny jazyk se zobrazi modrou teckou.

Vasi volbu potvrdite dotekem policka Done. Dotekem na
policko Cancel se vratite na displej User Preference settings
(i200) .

i200 - User preference settings

12610 - Select Iamgu age

" Date & time
Audic settings ""_- El'lgli'lh
Behavioural preferences J Deutsch

Yisual adjustments { / Espafiol

Select language — = | [ Italiano

Default program setbings 0O Francais

IT r O 'qum.i

>y Cancel
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Nastaveni programu (i270)

POZNAMKA

i200 - User preference settings

Date & time

Audio setftings
Behavioural prelerendes
Visual adjustments
Select lamgiiage

Default program sethings

127, 1 = THJ

THJ angle lat.

THJ angle PA

17 [ 2

Lamcel

{® Planmeca

L ADA

) 1SD-FD1

V tomhle okné muzZete zménit standardni nastaveni pro TMJ
snimkovani a systém identifikace zub( pro tomografické
snimkovani.

Toto nastaveni je moZné pouze u pfistroji se SCARA 3

1270 - Default program settings

i
» THI
i ) Tomo

T™J (i27.1)
Dotknéte se policka TMJ. Pomoci Sipek nastavte poZadovany
thel (lat anebo PA).

U dvojitého TMJ snimkovani se cilova pozice automaticky
posune ku predu pro druhou expozici. Nastaveni mlze byt
uZivatelem zménéno. Na displeji TMJ se dotknéte spodnich
Sipek pro vybér kratSiho anebo delsi kroku pohybu.

Svoji volbu potvrdte klepnutim na Done a restartujte pristroj
¢imz se uloZi nastavené hodnoty pro TMJ snimkovani.

Tomo (i27.2)

Na displeji Tomo/Select target area vyberte systém identifikace
zub(:

-Planmeca: 0-9 (levy/pravy)

-ADA: TMJ-Pravy, 1-8,32-25,0,9 - 16, 17 — 24, TMJ-Levy
-ISO-FDI: TMJ-Pravy, 18 — 11, 48 — 41, 0, 21 — 28, 31 — 38, TMJ-
Levy

Zvoleny sytém bude oznacen teckou.

Svoji volbu potvrdte pomoci Done.
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9.2

Nastaveni programui (i300)

Pridat/ubrat programy (i310)

INFORMATION DISPLAYS

peferenie seltings

» Featwre program Combrol }—--

» Special functions

Zvolte Feature program control i300 na Information displays.
Zde je moZno pridat nové funkce pfistroje.

Zvolte funkci Enable/disable (i310). Zobrazi se seznam
moznosti.

12000 = Feature program control

53 |
BU , Lnablesdisable reatures

Na displeji Enable/disable se dotknéte funkce, kterou chcete
aktivovat. Zvolend funkce se zvyrazni zelenou znackou
v poli¢ku. Svoji volbu potvrdte pomoci Done.

Dotekem Sipky vlevo doll se zobrazi dalsi funkce. Na dalsim
displeji se dotknéte Sipky nahoru pro navrat do predeslého

okna.

1310 - Enable/disable features

[_:] Vertical segmenting
I Hot in use (Hagnification correction)
D Advanced panoramic
i Tomograpry
B Hot in use tAutoprint)
[ Panoramic DEC
-

1210 Enable/disable features

|:] Cephalometric DEC

[[] Hot in use (Ceph CH)

E Hot in use (300

El Hot in use (30 & Panoramic)
Bl autofocus

B 30 & Large Views

[ Fe . [ Meset

i21l - Enable/dicable features

B smartPan
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POZNAMKA

POZNAMKA

9.3 Specielni funkce (i400)

INFORHMATION DISPLAYS

User preference sektings

Featwrs program conbrol

fpecial functions

wrvie setlings (password)
Technical calibrations (passward)

Traubleshaoling (passward)

Pro aktivaci funkce budete potrebovat licen¢ni kéd. Kod mize
byt specificky pro danou funkci na tomto pfistroji, anebo
vSeobecny.

Dotknéte se pozadované funkce (ku prikladu Vertical
Segmenting). Zobrazi se nasledujici displej. Zadejte licen¢ni
kod.

PRO SPECIFICKE LICENCNI KODY:

Kazdy licencni kod je specificky pro dany modul a pfistroj. Je
mozné ho pouZzit pouze pro dany pfristroj a funkci.

Pro vypnuti funkce proceduru opakujte.

Po zapnuti/vypnuti nové funkce musi se pfistroj restartovat.

Dotknéte se Special functions (i400) na Information display.
Zobrazi se seznam specielnich funkci.

1900 - Special functions

Special operalion mode
Errvor history

Enposure statistics

Test exposure

Beam check

Helwork setlings

Navod k pouziti (2D)
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Specielni pracovni méd (i410)

Vyberte Special operation mode (i410) na displeji Special
functions (i400). Zobrazi se nasledujici disple;j.

1400 - Special functions
e ——eer =

Special operalion mode

i110 - Special operation mode

Ervar history

Enposure statistics D Disable radiation

Test exposure |:[ Disable need for PC-communication
Beaim chick

Helwork setlings

e Vypnuti zafeni (Disable radiation)
Tato funkce umozniuje vypnout/zapnout zareni.

KdyzZ je zafeni vypnuto, pFistroj negeneruje zareni pfi stisknuti
expozicniho tlacitka. C-rameno se otaci normalné, ale zareni se
negeneruje, a také neslysite varovny signal radiace. Funkce se
pouziva na demonstraci zafizeni.

Dotknéte se policka Disable radiation a radiace bude vypnuta.
Po opétovném klepnuti na tuto funkce se radiace zapne
(prdzdné okénko).

¢ Disable need for PC communication
Tato funkce Vam umoini demonstrovat ProMax Digital bez
pfipojeni k pocitaci. Pokud software Romexis bézi a je ve stavu
,Priprava pro expozici, neni mozno funkci vypnout. Vypnéte
nejdriv Romexis.

POZNAMKA  Zafeni anebo PC komunikaci nelze aktivovat kdyZ jsou aktivny
demo licence (i510)
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Historie chyb (i420)

Vyberte Error history (i420) na displeji Special functions.

Tato funkce zobrazi 100 poslednich chybovych hlaseni. Navic je
zde zobrazeno 40 chybovych hlaseni rentgenky. V seznamu se
pohybujete Sipkami.

Vybrané chybové hlaseni je zobrazeno detailné ve spodni ¢asti
displeje

1400 - Special functions

Special operation mode

Test exposure

Beam check 1420 - Error history

> Network selltings 2??

10. 2 9:40 Timeout in X-collimator
. 278 10, 2 9:38 Timeout in Y-collimator | 4
915 9. 2 14:29 RTC RAM error |
. . 284 3. 2 9:43 Timeout in patient sup -
Kéd chyby apocet  [B% 3~2"8:37 Severe arcing att
vyskytu chyby
%4 10. 2.2010~9:40

W 1.0.2.4d
/ Timeout in X-collimator motor mechanism

//
Verze software ;

Detailni popis’

| Cancel
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Statistika expozic (i430)

Vyberte Exposure statistic (i430) na displeji Special functions
(i400). Zobrazi se nasleduijici disple;j.

1400 - Special functions

14310 - Exposure statistics
Special operalion mode
Last exposure 1346 12, 6 2007
Last unit's serial number 236061
Exgosure stalistics Fan exposure counter N{iTy
Ceph exposure counter 651
Test exposure Tomo exposure counter 18°
3D exposure counter 1433
Beamn check mAs 476638
Energy
Exposure time

Ervor history

Helwork settings

Okno zobrazuje rGzné statistické data o pfistroji, napt. datum a
¢as posledni expozice, celkovy pocet expozic a celkovy
expozicni ¢as.

Testovaci expozice (i460)

Vyberte Test exposure (i460) na displeji Special functions
(i400). Zobrazi se nasleduijici disple;j.

1900 - Special functions

Special operalion mode

1ol - Test exposure
Error history

Enposure statistics

Test exposure

Helwork sellings

Tato funkce Vam umozni provést testovaci expozici. Displej
zobrazuje expozi¢ni hodnoty, které jsou na hlavnim displeji.

Zvolte pozadované parametry: kV, mA a expozi¢ni cas a
dotknéte se policka Test. Zobrazi se text Ready ve spodni Casti
obrazovky a expozice muZe byt vykonana. C-rameno se pfi
testovaci expozici nepohybuje.
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POZNAMKA Kdy? se pfistroj nepouzival tyden a vic a zobrazi se chybové
hlaseni E332, vykonejte 4 testovaci expozice v minutovém

evwvs

kV a mA a dlouhy expozicni cas. Kdyz se chyba objevi znovu,
volejte servis.

Beam Check (i470)
Viz Technicky manual

Nastaveni sité (i480)
Viz Technicky manual
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10 OVLADACI PRVKY K NASTAVENI POLOHY PACIENTA

Otevrit/zavrit

opérky spénktu

Otaceni C-ramena
ve sméru hod.
rucicek (tomo/transtomo
\

/

Pohyb smérem dolu

POZNAMKA

POZNAMKA

Tlacitka pro nastaveni vysky

/\ I f/\\

POZNAMKA
‘ POZNAMKA
] . )
N POZNAMKA
d\ Stop plotna
= POZNAMKA
POZNAMKA
POZNAMKA
Opérky spénkﬁ
*\( /
bW J

uil»

Otaceni C-ramena
proti sméru hod.
ruci¢ek (tomo/transtomo)

/“W/

{ / 'n
\ l

‘~-

————" Pohyb smérem nahoru

Joystick
(tomo/transtomo/3D)

Nikdy nedovolte pacientu stlacit ovladaci prvek, kdyi je jiz v
pristroji.

Dotekem kteréhokoliv nastavovaciho prvku (tlac¢itka anebo
joysticku) se zapnou polohovaci svétla.

Stlacte nékteré ztlacitek pro pohyb zafizeni smérem nahoru
nebo dol(, abyste ho ptizpUsobili vysce pacienta.

PFistroj se pohybuje nejprve pomalu a pak rychleji.

Kdyz kterékoliv tlacitko pro nastaveni vysky zlstane viset,
pohyb muzZete zastavit kterymkoliv jinym tla¢itkem, nebo
joystickem. Je to bezpecnostni opatieni, aby bylo moino
pohyb okamzité zastavit.

Pozor, aby se pfi pohybu nahoru, nedotknul pfistroj stropu.

Maximalni vySku pohybu pfistroje lze nastavit, aby
vyhovovala vySce stropu mistnosti. Kontaktujte servisniho
technika.

Ujistéte se, Ze pod rentgenem nejsou Zadné objekty. Jinak
okamzité uvolnéte tlacitko.
Kdyz kterékoliv tlacitko pro nastaveni vysky zlstane viset,

pohyb muZete zastavit kterymkoliv jinym tla¢itkem, nebo
joystickem.

Pohyb se zastavi po zatlaceni bezpec¢nostni stop plotny. Pfed
dalsim pohybem odstrante prekazku.

Pfi snimkovani invalidniho pacienta na vozicku, nejprve

spustte pfistroj dolt a pak pFivezte pacienta.

Stlacenim tlacitka rozeviete opérky spankl pti 2D snimkovani.
Opétovnym stlacenim je sevrete.

54 Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s/ 3D

Navod k pouZiti (2D)



OVLADACI PRVKY K NASTAVENI POLOHY PACIENTA

Tlacitka otaceni C - ramene
Stisknutim téchto tlacitek nastavite Uhel C-ramene. Tlacditka Ize

;’f\ A pouzit pouze u tomografického snimkovani.

f b !

f ( '."f ‘ 1:! Levé tlacitko ovlddd pohyb ramene po sméru hodinovych
L&—ﬂ— ' SR rucicek, pravé tlacitko proti sméru hodinovych ruci¢ek. Pohyb

se zastavi, kdyZ uvolnite stisk tlacitka.

Joystick

— Zamérovaci joystick se pouzivad k nastaveni polohy snimaného
f-’f \\. objektu pti tomografii, transtomografii a 3D Standard. Lze jim
| (:___,-' | pohybovat viemi sméry.
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11 PRIPRAVA PRO SNIiMKOVANI

POZNAMKA Ujistéte se, ze k C-rameni je pfipojen spravny senzor (Dimax,
anebo 3D s / 3D senzor)

POZNAMKA KdyZ je pohyblivy Dimax senzor pfipojen k cephalostatu
(volitelé), musi se tento premistit do C-ramene pro
panoramatickou expozici.

Dimax senzor 3D s senzor + SmartPan licence pro 3D senzor + SmartPan licence pro

Pro konvencni 2D snimkovani SmartPan snimky SmartPan snimky
(SmartPan, SmartTMJ, SmartSinus) (SmartPan, SmartTMJ, SmartSinus)

POZNAMKA  KdyZ ma ptistroj 3D s / 3D senzor + SmartPan licenci, mGzete
- poutiit 3D senzor na 3D a SmartPan (SmartPan, SmartTMJ,
SmartSinus) snimkovani ANEBO
- pouzit 3D senzor na 3D snimkovani s Dimax senzor na
panoramatické snimkovani. Tato volba se spousti v menu
i230.

i200 - Lser preference settings

" Date & timea

i230 - Behavioural preferences
Behavioural prelerences

EI Return C-arm after exposure

|:| Disable Entry 1 position

Select language

E statistics

Default program sethings

[£] Enable midsagittsl & Frankiort lights in Tomo

| Fiack Erit |

L] empTe Sup
i

‘_E Use Dimax sensor for panoramic )

w Fesel Camcel
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11.1 Pripojeni a odpojeni senzoru
UPOZORNENI
.—E"—
0
../’J
Indikator
narazu .
Dimax
senzor

Pripojeni senzoru k C-rameni

3Ds/3D

senzor

| Paojistny
| ' knofiik

{ ~ anebo Dimax

Pozor na pdd senzoru. Planmeca neni odpovédnd za
poskozeni vznikla jako diisledek nespravného pouZivani,
pddu, nedbalosti, nebo jinych divodi, pFi jiném neZ
standardnim pouzivdanim pfistroje.

Senzor nepouZivejte, kdyz je indikator ndrazu na bocni
strané senzoru zbarven cervené. Kontaktujte svého
dodavatele.

Pokud se domnivdte, Ze senzor neni v porddku, otestujte
systém pred snimkovdnim pacienta.

Senzor nasadte na konektor na C-ramené.

Pojistny knoflik otoCte o 180°, ¢im se senzor mechanicky
pfipoji.

Stlacte elektricky konektor na senzoru. Tim se senzor elektricky
pfipoji k C-rameni.

Tlacitko elektrického
konektoru C-ramene

Navod k pouziti (2D)
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Odpojeni senzoru od C-ramene
POZNAMKA  Svételny indikator sviti, kdyZz se senzor pouziva. Odpojeni
senzorové hlavy béhem pouZivani mlZe senzor poskodit,

Elektricky “— nebo muze dojit ke ztraté dat.
konektor C- -,

ramene

Stlacte elektricky konektor na senzoru. Tim se senzor elektricky
odpoji od C-ramene.

3D /3D s anebo _—
Dimax senzor

Pojistny knoflik oto¢te o 180°. Tim se uvolni zajistovaci
mechanismus senzoru.

Pojistny
knoflik —.__

Nyni je moZné senzor opatrné vytdhnout.

11.2 Priprava pacienta

Pozadejte pacienta, aby si odlozil bryle, naslouchatka, nahrady
chrupu a 3Sperky, jako nausnice, naramky a spony do vlasd,
které mazZou vytvaret stiny na snimku. Pacient by mél sundat
také vsechny volné casti obleceni, jako $alu, Satku, kravatu, aby
se nezachytili o rameno pfistroje.

POZNAMKA Vysoce kontrastni objekty, jako jsou zlaté zuby anebo
amalgam muZou zplsobovat artefakty na snimcich.

Pokud je tfeba, poloZte pacientovi pfes zada ochrannou
olovénou zastéru.
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12 PANORAMATICKE SNIMKOVANI

Nastavec

pro skus
i

Opérka

brady —
s f
T
P U

N
e%]ﬂ'
- | :
i
Miskova
opérka
brady

Opérka
brady pro
bezzubé

'OZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

Vlozte opérku brady a pfipravek pro skus do adaptéru. Adaptér
nasadte do otvor(l ve stolku pacienta.

Pro bezzubé pacienty anebo pro ty, ktefi nemohou pouZit
nastavec pro skus, mulzZete pouzit miskovou opérku anebo
opérku brady pro bezzubé.

Je doporuceno pouzit opérku brady pfi snimkovani Bitewing.

Zvolte pozadovany panoramaticky program podle oddilu 8.3
»Vybér panoramatického expozi¢niho programu” na str. 28.
Zvolte velikost pacienta jak je popsano v kap. 8.2.1 na str. 26.

Expozi¢ni hodnoty se automaticky nastavi dle zvoleného
programu a velikosti pacienta. Pfednastavené hodnoty jsou
v nasledujici tabulce. Tyto hodnoty jsou primérné a slouzi jako
pomoc pro uZivatele. KdyZ je to nutné, miZete tyto hodnoty
zmeénit, jak je popsano v kap. 8.2.2 na str. 26.

Pfednastavené hodnoty jsou optimalizovany pro zvysené
rozliSeni. Pokud pouZivate normalni rozliSeni, muzete
hodnoty snizit.

Vzdy se snazte minimalizovat radiacni davku pro pacienta.

Nastaveni policka celisti se automaticky zméni dle zvolené
velikosti pacienta. Tvar a velikost Celisti mlzZete zménit i
manuelné, viz kap. 8.3.1 na str. 29.

MlzZete snimkovat pouze segmenty, vybérem bud
horizontalniho anebo vertikdlniho segmentu, viz kap. 8.3.2. na
str. 30.
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EXPOZICNi HODNOTY PRO PANORAMATICKE SNiIMKOVANI

PACIENT kv mA
Dité 62 5
Adolescent 64 7
Maly dospély 66 9
Primérny dospély 68 13
Dospély vétSiho vzristu 70 14

Hormal+fveraae

0 mim

e

le Colrw 2 j Readu
i

Tladitko

opérek

spanku
r @ @*

Nastaveni
vySky

Nastavec
pro skus

C-rameno umistéte do vychozi pozice. Viz kap. 8.2.4 na str. 27.

Pfipravte pacienta pro snimkovani, jak je popsano v kap. 11.2
na str. 58.

Stisknéte tlacitko opérek spank(l a rozeviete opérky, pokud jiz
nebyly rozeviené.

Natocte pacienta k pfistroji tak, aby sméroval oblicejem
k podloZce brady.

Nastavte vysku jednotky stisknutim prislusSného vyskového
tlacitka tak, aby podlozka brady byla na Urovni brady pacienta.

Teleskopické rameno se pohybuje nejdriv pomalu, pak rychleji.

Pozadejte pacienta, aby pokrocil dopredu, uchopil madla,
natahnul se a skousl nastavec pro skus. Incizalni hrany hornich i
dolnich zubl musi leZet ve Zlabku nastavce pro skus.

60 Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s / 3D Navod k pouZiti (2D)



PANORAMATICKE SNIMKOVANI

POZNAMKA

POZNAMKA

- Pozice
pacienta

s opérkou pro
bezzubé

vrs 7

Kdyz pouzivate opérku brady pro bezzubé, nastavte polohu
pacienta tak, Ze opérka je pravé pod spodnim rtem pacienta.

KdyZ pouzivate opérku brady pro bezzubé anebo miskovou
opérku brady, pouiijte ku prikladu valec gazy, abyste se
ujistili, Ze jsou zuby pacienta spolu.

Rozsviti se nasledujici polohovaci svétla:

Svétio Frankfortské /4\/ N
roviny — Svétlo midsagitalni
\

—\
\‘ roviny

{ Svétlo nastaveni

Stolek pacienta \ k

Kole¢ko

Nastaveni

©°8)
G ®

N B pacienta
)

Svétla se automaticky vypinaji po 2 minutach. Pokud svétla
zhasnou dfive, neZ nastavite polohu pacienta, pootocte
kolecko anebo stisknéte kterékoliv polohovaci tlacitko anebo
joystick a svétla se znovu zapnou.
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Natocte hlavu pacienta tak, aby midsagitalni rovina splyvala
s paprskem polohovaciho svétla této roviny.

\ Svétlo
midsagitalni
— roviny
2 2
)

I

Natocte hlavu pacienta tak, aby Frankfortska rovina souhlasila
s paprskem polohovaciho svétla této roviny. Nastavte sklon
hlavy pacienta posunutim pfistroje nahoru nebo doll. Pacient
by mél mit rovna zada a krk.

Frankfortska rovina spojuje infra-orbitdini bod s hornim
okrajem zevniho zvukovodu.

Svétlo Frankfortské roviny

Svétlo
Frankfortské
roviny
Svétlo Frankfortské roviny, umisténé po strané stojanu, lze
Koletko posunovat nahoru a dol( otacenim kolecka.

)

Kofenové hroty

™ / hornich
4]

stfednich fezaku

Druhy
Fezé?(/ /1 o Nastavte polohu kofenovych hrotli hornich stfednich fezakd
: Spicak pacienta pomoci polohovaciho svétla pfistroje (ohniskové
korytko).

- Stopa svétla
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Postupujte tak, Ze pootocenim kolecka na spodni strané
- opérného pultiku posunujete stopu svétla oznacujici stfed
ohniskového korytka, dokud nemifi mezi druhy fezadk a Spicak.
U vétsSiny pacientll tim dosdhnete umisténi korfenovych hrotl

Polohovaci svétio hornich stfednich fezadk( v rozmezi ohniskového korytka.

POZNAMKA Polohovaci svétlo nesviti, kdyz je Autofokus aktivni (AF ON)

Zkontrolujte, zda paprsky Frankfortské roviny a midsagitdini
roviny jsou stale sprdvné nastaveny. Pokud je to nutné, znovu
je nastavte.

POZNAMKA Ujistéte se, Ze jste zvolili spravného pacienta spravny
panoramaticky expozicni mdéd vsoftware Romexis. Viz
uzivatelsky manual pro Romexis.

12.2 Snimkovani

KdyzZ jste pFipraveni ke snimkovani, dotknéte se policka Ready.
Zatizeni se pfipravi k expozici zvoleného programu. Opérky
spankl se automaticky seviou.

14:44

Na expozicnim tlacitku a ovladacim panelu se rozsviti zeleny
svételny indikator. Na displeji je zobrazeno slovo READY.
Software Romexis zobrazi na monitoru pocitace, Priprava“

@ O Béhem presunu pristroje do polohy Pripraveno blika zelené

I svétlo a také slovo READY (PRIPRAVENO). Blikdni prestane
v okamziku, kdy ptistroj dosahne polohy pfipravené na zvoleny

RE;ED:’ program. Software Romexis zobrazi na  monitoru
pocitace, Cekdm na expozici“.

R\\-\ ;/

Zeleny indikator
READY
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Oranzovy indikator

expozice

O

i

Reany O
PRET

T

POZNAMKA

Pozadejte pacienta, aby sevrel rty na nastavci pro skus, polkl,
oprel jazyk naplocho o horni patro, normdlné dychal a stal
pokud mozZno nehybné.

Pro bezzubé pacienty mulzZete pouZit opérku brady nebo
opérku brady pro bezzubé s kouskem gazy mezi Celisti, aby se
dosahlo spravné pozice.

Presunite se do chranéného pasma.

Stlacte a drzte expozi¢ni tladitko po dobu trvani expozice. C-
rameno vykona jeden expozi¢ni cyklus. Béhem expozi¢niho
cyklu sviti varovna svétla na expozi¢nim tlacitku a na ovladacim
panelu a je slySet varovny ton. Kdyz C-rameno dokonci
expozi¢ni cyklus, rozeviou se automaticky opérky spankd. Nyni
mUzZete pacientovi pomoci opustit pfistroj.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tladitko.

Po expozici je snimek zobrazen na monitoru. Pamatujte, ze
snimek musite akceptovat kliknutim na OK — jenom tehdy bude
snimek uloZen do databaze. Viz ndvod k pouZiti Romexis.

12.3 Snimkovani pomoci automatického zaostreni (Autofocus)

1. Expozice
(snimek n&hledu)

Funkce Autofokus automaticky nastavi pozici rentgenového
paprsku pro expozici. Funkce nastavi paprsek individuelné pro
kazdého pacienta v zavislosti na poloze a Uhlu Spi¢ek hornich
stfednich zubd.

Snimkovani ma dva kroky a C-rameno se otoci dvakrat.
Snimkujte prvni expozici, jak je popsano v kap. 12.2 na str. 63.

Prvni expozice je kratka, s nizkou davkou zareni a béhem ni je
vypocitana optimalni pozice.
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Na monitoru pocitace a na ovladacim panelu se zobrazi
nasledujici snimek.

Auto focus lager definition.

Pozice
zvolena
uzivatelem =
ruda ¢ara

&
Vzdalenost od stfedu

2. Expozice POZNAMKA
(finalni snimek) /ﬁ
[ =2

POZNAMKA

Disss_2aps

POZNAMKA

Vypoctena
pozice = bila
Céra

Nastaveni ohniskové vzdalenosti Zpét na hlavni displej

Vypoctena pozice je zobrazena na snimku bilou ¢arou.

KdyzZ je potfeba, mlZete pozici nastavit pomoci Sipek + a — na
ovladacim panelu. Sipka plus posouva cil kupfedu a Sipka
minus dozadu. Nova pozice se zobrazi cervenou carou na
ovlddacim panelu. Rozsah pohybu je +15 az -15 mm.
Vzdalenost od stfedového bodu je zobrazena ve spodni ¢asti
displeje (napf. 2 mm).

Ujistéte se, Ze se pacient mezi expozicemi nehnul.

Stlacte a drzte expozicni tlacitko po dobu trvani expozice.
Druhd expozice vytvofi aktuelni snimek a C-rameno se otoci
nyni pfes kompletni expozi¢ni cyklus.

Alternativné miuzete klepnout na OK na Auto focus layer
definition displeji a pak stlacit expozicni tlacitko.

Varovna svétla radiace se zapnou na expozi¢nim tlacitku a na
ovladacim panelu a uslysite varovny ton zareni.

Po expozici je snimek zobrazen na monitoru. Pamatujte, Ze
snimek musite akceptovat kliknutim na OK — jenom tehdy bude
snimek uloZen do databaze. Viz ndvod k pouZiti Romexis.

Kdyz je proces snimkovani zrusen z Romexisu, Autofokus se
musi vypnout (AF OFF) a znovu zapnout (AF ON) pied dalsi
Autofokus expozici.
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SNIMKOVANi TEMPOROMANDIBULARNICH KLOUBU

13 SNIMKOVANI TEMPOROMANDIBULARNICH KLOUBU

13.1 Dvojita TMJ expozice (lateralni, PA anebo lateral-PA)

Opérka brady —— Q

Adaptér

13.1.1 Prvni expozice — zaviena Celist

POZNAMKA

Timto postupem ziskate snimky otevieného a zavieného
temporomandibuldrniho kloubu, levého i pravého.

Uvédomte si, Ze se jedna o dvojitou expozici a ze C-rameno se
bude pohybovat v rdmci dvou expoziénich cykld.

Pfi této expozici pouzijte opérku brady. Vsurnte opérku brady
do ndstavce. Nastavec vsunte do otvor( v opérném pultiku.

Zvolte pozadovany TMJ program podle oddilu 8.4 ,Vybér
temporomandibuldrniho expozi¢niho programu“ na str. 33.
Zvolte velikost pacienta dle kap. 8.2.1 na str. 26.

Zvolte parametry pozice snimku (leva/prava strana, pozice cile,
Uhel, symetrické/asymetrické nastaveni) dle instrukci v kap.
8.4.1 na str. 34 a 8.4.2 na str. 35.

Expozi¢ni hodnoty se automaticky zméni dle zvoleného
programu a velikosti pacienta.

Pfrednastavené  hodnoty jsou v nasledujici  tabulce.
Pfednastavené hodnoty jsou primérné a slouZi pouze
jako pomoc pro uzivatele. Hodnoty muzete zménit, jak je
popsano v kap. 8.2.2 na str. 26.

Vidy se snazte minimalizovat radiacni davku pro pacienta.

Expozi€éni hodnoty pro TMJ programy (dvojity lateral a dvojity lat-PA)

PACIENT kV mA
Dité 62 5
Adolescent 64 6
Maly dospély 66 7
Primérny dospély 68 8
Dospély vétSiho vzristu 70 9
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Expozi¢ni hodnoty pro TMJ program dvojity PA

PACIENT kV mA
Dité 64 5
Adolescent 66 6
Maly dospély 68 7
Primérny dospély 70 8
Dospély vétSiho vzrlstu 72 9

13.1.2 Nastaveni polohy pacienta

Tlacgitko
opérek
spanku

|

[

|

: f
\H—- Nastaveni

— vysky

y

Pfipravte pacienta dle instrukci popsanych v oddile 11.2
Ptiprava pacienta, na str. 58.

Stisknéte tlacitko opérek spank(l a rozeviete opérky, pokud jiz
nebyly rozeviené.

Natocte pacienta k pfistroji tak, aby sméroval obli¢ejem
k podloZce brady. Vysvétlete pacientovi, Ze budete snimkovat
dvojité a Ze jednotka se otodi dvakrat.

Stisknutim pfislusného vyskového tlacitka nastavte wvysku
jednotky tak, aby otvor v opérce brady dosahl pfiblizné urovné
pacientovych Ust.

Pristroj se pohybuje nejdtiv pomalu, pak rychleji.

Pozadejte pacienta, aby pokrocil dopredu, uchopil madla,
vyrovnal krk a zada a oprel rty o opérku brady. Pacientlv nos
musi spocivat na hornim okraji opérky a Usta musi byt zaviena,
zuby u sebe.
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Stolek pacienta \

Nastaveni

SGED

)

Svétlo
midsagitalni
roviny

Svétlo Frankfortské roviny \

Polohovaci svétla midsagitalni roviny, Frankfortské roviny a
svétlo pozice se rozsviti. Svétla se automaticky vypinaji po 2
minutach. Pokud svétla zhasnou dfive, neZ nastavite polohu
pacienta, pootoCte kolecko anebo stisknéte kterékoliv
polohovaci tlacditko anebo joystick a svétla se znovu zapnou.

NatoCte hlavu pacienta tak, aby midsagitdIni rovina splyvala
s paprskem polohovaciho svétla této roviny.

Upravte polohu hlavy pacienta tak, aby Frankfortska rovina
byla sklonéna o 5°. Dosdahnete toho tak, Ze podeprete rukou
zezadu hlavu pacienta a vySkovym tlacitkem upravite vysku
jednotky a tim i polohu hlavy pacienta. Pfitom pouZivate
paprsek Frankfortské roviny jako referencni linii. Ujistéte se, Ze
pacient ma vyrovnané zada.
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Svétlo
Frankfortské
roviny

Kole¢ko

Patient size ; i ’ i “ r" % .1

1

fiverage 8 80
w 17
/JJM

o ———

1, 1601

Svételny paprsek

Go Entrul | Go Entry & Ready

—

Svétlo Frankfortské roviny, umisténé po strané stojanu, lze
posunovat nahoru a dold otaéenim kolecka.

Na zafizeni se SCARA3 uhel a pozice snimkovani musi byt
zkontrolovany pfi polohovani pacienta.

Dotknéte se policka celisti na hlavnim displeji anebo ikony
Celisti na pravé strané. Zobrazi se displej Select Jaw size, adjust
position and angle.

Pozice snimkovani: Pomoci pravitka zmérte vzdalenost mezi
laserovym svétlem pozice a TMJ kloubem pacienta pro
nastaveni spravné pozice. Pozici snimkovani nastavte pomoci
pravé/levé Sipky dle vysledkl méreni.

Uhel snimkovéni: Provedte submento-vertex snimkovani
(axidlni projekci) pro nalezeni pfesného thlu snimkovéni. Uhel
snimkovani nastavte pomoci pravé/levé Sipky dle vysledkd

méreni.
%@" I_
S

P

Select jow size, adjust position and angle.

THI pasilion U

4 =) V'q
4 D U'q

i

POZNAMKA

Summelric

THI pasitisn

Poloha snimkovani: Méfeni pravitkem

THJ anale

Poloha snimkovani: Expozice Subment-vertex

Méreni pravitkem zavisi od pozice laserového paprsku. Pfi
opakovani snimkovani vidy méfte pozici. Nespoléhejte se na
numerickou hodnotu.
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1,

POZNAMKA

Average

16:01

e Extrad] | GwEntrs af\__n:ad_g_’

1\
READY
PRET
.-"f"
R\\ /((
Zeleny indikator

READY

Oranzovy indikator

expozice
(e ©
- !
D m
Reany O
PRET
POZNAMKA

Ujistéte se, Ze jste zvolili spravného pacienta a panoramaticky
expozi¢ni mod v software Romexis. Viz uZivatelsky manual
pro Romexis.

Jestlize jste pfipraveni k expozici, klepnéte na pole Ready na
hlavni obrazovce. Jednotka se presune do polohy pfipravené
na zvoleny program a opérky spanku se zaviou.

Na expozi¢nim tlacitku a ovladacim panelu se rozsviti zeleny
svételny indikator. Na displeji je zobrazeno slovo READY.
Software Romexis zobrazi na monitoru pocitace, Priprava®

Béhem presunu pristroje do polohy Pripraveno blikd zelené
svétlo a také slovo READY (PRIPRAVENO). Blikani prestane
v okamziku, kdy ptistroj dosahne polohy pfipravené na zvoleny
program. Software Romexis zobrazi na  monitoru
pocitace, Cekdm na expozici“.

PoZadejte pacienta, aby stal pokud mozno nehybné.
Presunte se do chranéného pasma.

Stlacte a drzte expozicni tlacitko po dobu trvani expozice. C-
rameno vykonda jeden expozi¢ni cyklus a pak se automaticky
vrati do vychozi pozice. Opérky spankl zGstanou zavieny a drzi
pacienta pro druhou expozici. BEéhem expozi¢niho cyklu sviti
varovna svétla na expozi¢nim tlaéitku a na ovladacim panelu a
je slyset varovny ton.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.
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13.1.3 Druha expozice — oteviena cCelist

POZNAMKA

READY

il 3 apss

Zeleny indikéator

O

Oranzovy indikator

N

expozice

1/2 2/2

22

i

READY
PRET

e}

o}

1/2

Pro pristroje se SCARA3:

Pristroj mliZete nastavit tak, Ze se cilova oblast automaticky
posune dopredu pro snimkovani pfi otevienych ustech. Viz
kap. na str. 47 (i270).

Pozadejte pacienta, aby otevrel Usta co nejsite. Ujistéte se, Ze
pacient se hornim rtem dotyka opérky brady.

Jestlize jste ptipraveni kdruhé expozici, klepnéte na pole
Ready na hlavni obrazovce.

Na expozi¢nim tlacitku a ovladacim panelu se rozsviti zeleny
svételny indikator. Na displeji je zobrazeno slovo READY.
Software Romexis zobrazi na monitoru poéitace ,Cekdm na
expozici“

Pozadejte pacienta, aby stal pokud mozno nehybné.
Presunte se do chrdanéného pasma.

Stlacte a drzte expozicni tlacitko po dobu trvani expozice.
Béhem expozi¢niho cyklu sviti varovna svétla na expozi¢nim
tlacitku a na ovladacim panelu a je slySet varovny tén. Kdyz C-
rameno vykona druhou expozici, opérky hlavy se automaticky
oteviou. Nyni miZete pomoci pacientovi opustit pristroj.

POZNAMKA Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte
oCima pacienta i pristroj. Pokud by se C-rameno béhem
expozice zastavilo anebo se pohybovalo nespravné, okamzité
uvolnéte expozicni tlacitko.

Po expozici je snimek zobrazen na monitoru. Pamatujte, Ze
snimek musite akceptovat kliknutim na OK — jenom tehdy bude
snimek uloZen do databaze. Viz ndvod k pouziti Romexis.
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13.2 Vice uhlova expozice temporomandibularniho kloubu (PA anebo lateral)

Opérka brady

Adaptér

POZNAMKA

Timto postupem ziskate tfi snimky pravého nebo levého
temporomandibularniho kloubu ze tfi rGznych Ghla.

Uvédomte si, Ze C-rameno se bude pohybovat tfikrat.

Pti této expozici pouZijte opérku brady. Vsurite opérku brady
do nastavce. Nastavec vsunte do otvorl v opérném pultiku.

Zvolte pozadovany TMJ program podle oddilu 8.4 ,Vybér
temporomandibuldrniho expozi¢niho programu” na str. 33.
Vyberte spravnou velikost pacienta dle kap. 8.2.1 na str. 26.

Zvolte parametry pozice snimku pozice cile a Uhel) dle instrukci
v kap. 8.4.1 na str. 34

Expoziéni hodnoty se automaticky zméni dle zvoleného
programu a velikosti pacienta.

Pfednastavené  hodnoty jsou v nasledujici  tabulce.
Pfednastavené hodnoty jsou primérné a slouZi pouze
jako pomoc pro uzZivatele. Hodnoty muzZete zménit, jak je
popsano v kap. 8.2.2 na str. 26.

Vidy se snazte minimalizovat radiacni davku pro pacienta.

Expozi¢ni hodnoty pro TMJ programy vice uhlova expozice PA

PACIENT kv mA
Dité 64 5
Adolescent 66 6
Maly dospély 68 7
Primérny dospély 70 8
Dospély vétSiho vzrlstu 72 8

Expozi€éni hodnoty pro TMJ programy vice uhlova expozice lateral

PACIENT kv mA
Dité 62 4
Adolescent 64 5
Maly dospély 66 6
Pramérny dospély 68 7
Dospély vétsiho vzristu 70 8
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Rwerage

13.1.2 Nastaveni polohy pacienta

Tlacgitko
opérek
spanki

/]
Nastaveni
vySky

Y

Stolek pacienta | |

Nastaveni w

pozice
h‘@ (¢ @
Igln

i Umistéte C-rameno do vstupni pozice pacienta, pokud tam jiz

u mm
e Enfrg 1 Lo Entry 2 1 } Pradyg

nebylo pfedtim. Viz kap. 8.2.4 na str. 27.

Pfipravte pacienta dle instrukci popsanych v oddile 11.2
Ptiprava pacienta, na str. 58.

Stisknéte tlacitko opérek spank(l a rozeviete opérky, pokud jiz
nebyly rozeviené.

Natoéte pacienta k pfistroji tak, aby sméroval oblicejem
k podloZce brady. Vysvétlete pacientovi, Ze budete snimkovat
pfi vice Uhlech a Ze jednotka se otodi trikrat.

Stisknutim pfislusného vyskového tlacditka nastavte vysku
jednotky tak, aby otvor v opérce brady dosahl priblizné darovné
pacientovych Ust.

Pfistroj se pohybuje nejdfiv pomalu, pak rychleji.

Pozadejte pacienta, aby pokrocil dopfedu, uchopil madla,
vyrovnal krk a zada a opfrel rty o opérku brady. Pacientliv nos
musi spocivat na hornim okraji opérky a Usta musi byt zaviena,
zuby u sebe.

Zaviete opérky spankd.

Polohovaci svétla midsagitalni roviny, Frankfortské roviny a
svétlo pozice se rozsviti. Svétla se automaticky vypinaji po 2
minutach. Pokud svétla zhasnou dfive, neZ nastavite polohu
pacienta, pootoCte kolecko anebo stisknéte kterékoliv
polohovaci tlacitko anebo joystick a svétla se znovu zapnou.
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Svétlo
midsagitalni
roviny

Svétlo Frankfortské roviny \

Svétlo
Frankfortské
roviny

Kole¢ko

Natocte hlavu pacienta tak, aby midsagitdlni rovina splyvala
s paprskem polohovaciho svétla této roviny.

Upravte polohu hlavy pacienta tak, aby Frankfortska rovina
byla sklonéna o 5°. Dosahnete toho tak, Zze podeprete rukou
zezadu hlavu pacienta a vyskovym tla¢itkem upravite vysku
jednotky a tim i polohu hlavy pacienta. Pfitom pouzivate
paprsek Frankfortské roviny jako referencni linii. Ujistéte se, ze
pacient ma vyrovnané zada.

Svétlo Frankfortské roviny, umisténé po strané stojanu, lze
posunovat nahoru a dold otacenim kolecka.
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G Entra 1 Go Entry £ Neadg

Uhel a pozice snimkovani musi byt zkontrolovény pfi
polohovani pacienta.

Dotknéte se policka celisti na hlavnim displeji anebo ikony
Celisti na pravé strané. Zobrazi se displej Select Jaw size, adjust
position and angle.

Pozice snimkovdni: Pomoci pravitka zmérte vzddlenost mezi
laserovym svétlem pozice a TMJ kloubem pacienta pro
nastaveni spravné pozice. Pozici snimkovani nastavte pomoci
pravé/levé Sipky dle vysledk( méreni.

Uhel _snimkovani: Provedte submento-vertex snimkovani
(axidlni projekci) pro nalezeni pfesného thlu snimkovani. Uhel
snimkovani nastavte pomoci pravé/levé Sipky dle vysledkd

méreni.
-
;&B I_
rz "'l
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Svételny paprsek

Select jow shape & size

AV
\V}
\J

POZNAMKA

POZNAMKA

THI pasilion

Poloha snimkovani: Méfeni pravitkem

Poloha snimkovani: Expozice Subment-vertex

Méreni pravitkem zavisi od pozice laserového paprsku. PFi
opakovani snimkovani vidy méfte pozici. Nespoléhejte se na
numerickou hodnotu.

Ujistéte se, Ze jste zvolili spravného pacienta a panoramaticky
expoziéni mod v software Romexis. Viz uZivatelsky manual
pro Romexis.
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13.2.2

T, S

Snimkovani

]
T
=
H

3/3

READY
PRET
.-f"
.,
~ /
Zeleny indikator

READY

OranzZovy indikator

expozice \

O

i

READY O
PRET

POZNAMKA

213 1/3

Jestlize jste pfipraveni k expozici, klepnéte na pole Ready na
hlavni obrazovce. Jednotka se presune do polohy pfipravené
na zvoleny program a opérky spankd se zaviou.

Na expozi¢nim tlacitku a ovladacim panelu se rozsviti zeleny
svételny indikator. Na displeji je zobrazeno slovo READY.
Software Romexis zobrazi na monitoru pocitace,, Pfiprava®

Béhem presunu pfistroje do polohy Pfipraveno blikd zelené
svétlo a také slovo READY (PRIPRAVENO). Blikani prestane
v okamziku, kdy pfistroj dosahne polohy pfipravené na zvoleny
program. Software Romexis zobrazi na  monitoru
pocitace, Cekdm na expozici“.

Pozadejte pacienta, aby stal pokud mozno nehybné.
Presunite se do chranéného pasma.

Stlacte a drzte expozicni tladitko po dobu trvani expozice. C-
rameno vykona tfi expozice. BEéhem expozi¢niho cyklu sviti
varovna svétla na expozi¢nim tlacitku a na ovladacim panelu a
je slyset varovny tén.

Kdyz C-rameno dokonci treti expozici, opérky hlavy se
automaticky oteviou. Nyni mlZete pomoci pacientovi opustit
pfistroj.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

Po expozici je snimek zobrazen na monitoru. Pamatujte, Ze
snimek musite akceptovat kliknutim na OK — jenom tehdy bude
snimek uloZen do databaze. Viz ndvod k pouziti Romexis.
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14 SNIMKOVANI SINUS

Opérka brady

Adaptér

Expozi¢ni hodnoty pro pro Sinus programy Lateral nerotaéni a Midsagital nerotacni

Timto postupem ziskate snimky maxillary sinus podél zvolené
oblasti.

Pti této expozici pouZijte opérku brady. Vsurite opérku brady
do nastavce. Nastavec vsunte do otvorl v opérném pultiku.

Zvolte pozadovany Sinus program podle oddilu 5.5 ,Vybér
sinus expozicniho programu” na str. 35. Vyberte sprdavnou
velikost pacienta dle kap. 8.2.1 na str. 26.

Expozi¢ni hodnoty se automaticky nastavi dle typu programu a
velikosti pacienta. Pfednastavené hodnoty jsou v nasledujici
tabulce. Tyto hodnoty jsou primérné a slouZi jako pomoc pro
uzivatele. KdyzZ je to nutné, mizZete tyto hodnoty zménit, jak je

popsano v kap. 8.2.2 na str. 26.

Expozi¢ni hodnoty pro Sinus program PA rotacni

PACIENT kv mA
Dité 72 6
Adolescent 74 7
Maly dospély 76 8
Priimérny dospély 78 9
Dospély vétsiho vzristu 80 10

Expozi¢éni hodnoty pro pro Sinus program PA nerotaéni

PACIENT kV mA
Dité 72 5
Adolescent 74 6
Maly dospély 76 7
Primérny dospély 78 8
Dospély vétsiho vzrastu 80 9

PACIENT kV mA
Dité 60 4
Adolescent 62 4
Maly dospély 64 4
Priimérny dospély 66 5
Dospély vétsiho vzriistu 68 5
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POZNAMKA
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14.1 Nastaveni polohy pacienta

Tlacitko
opérek
spanki

Nastaveni
vysky

Stolek pacienta | |

N astave ni

= @@a

Vzdy se snazte minimalizovat radiacni davku pro pacienta.
Umistéte C-rameno do vstupni pozice pacienta, pokud tam jiz
nebylo predtim. Viz kap. 8.2.4 na str. 27.

Pfipravte pacienta dle instrukci
Pfiprava pacienta, na str. 58.

popsanych v oddile 11.2

Stisknéte tlacditko opérek spankll a rozeviete opérky, pokud jiz
nebyly rozeviené.

Natoéte pacienta k pfistroji tak,
k podloZce brady.

aby sméroval oblicejem

Stisknutim pfislusného vyskového tladitka nastavte vysku
jednotky tak, aby otvor v opérce brady dosahl priblizné darovné
pacientovych Ust.

PFistroj se pohybuje nejdfiv pomalu, pak rychleji.

Pozadejte pacienta, aby pokrocil dopredu, uchopil madla,
vyrovnal krk a zdda a opfel rty o opérku brady. Pacientliv nos
musi spocivat na hornim okraji opérky a Usta musi byt zavien3,
zuby u sebe.

Polohovaci svétla midsagitalni roviny, Frankfortské roviny a
svétlo pozice se rozsviti. Svétla se automaticky vypinaji po 2
minutdch. Pokud svétla zhasnou dfive, neZz nastavite polohu
pacienta, pootoCte koleCcko anebo stisknéte kterékoliv
polohovaci tlacitko anebo joystick a svétla se znovu zapnou.
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Natocte hlavu pacienta tak, aby midsagitdlni rovina splyvala
Svétlo s paprskem polohovaciho svétla této roviny.
midsagitalni
roviny

Upravte polohu hlavy pacienta tak, aby Frankfortska rovina
byla naklonéna vzhlru mezi 0° az 30°. Dosahnete toho tak, ze
podeprete rukou zezadu hlavu pacienta a vyskovym tlacitkem
upravite vysSku jednotky a tim i sklon hlavy pacienta. Pfitom
pouzivate paprsek Frankfortské roviny jako referencni linii.
Pacient by mél mit rovny krk.

. Svétlo
Frankfortské Svétlo Frankfortské roviny, umisténé po strané stojanu, lze
roviny o v . o
posunovat nahoru a dold otaéenim kolecka.
Kolecko

POZNAMKA Kdy? je to potiebné, miiZete vykonat zkuSebnou expozici,
abyste se ujistili, Ze hlava pacienta se nedotkne béhem
expozice C-ramene. Viz. Kap. 9.3 ,Specielni funkce” (i400) na
str. 49.

POZNAMKA Uijistéte se, ze jste zvolili spravny expoziéni méd v software
Romexis. Viz uZivatelsky manual pro Romexis.
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Jestlize jste pfipraveni k expozici, klepnéte na pole Ready na
hlavni obrazovce. Jednotka se presune do polohy pfipravené
na zvoleny program a opérky spanku se zaviou.

Na expozi¢nim tladitku a ovladacim panelu se rozsviti zeleny
svételny indikator. Na displeji je zobrazeno slovo READY.
Software Romexis zobrazi na monitoru pocitace, Pfiprava®

Béhem presunu pfistroje do polohy Pfipraveno blikd zelené
svétlo a také slovo READY (PRIPRAVENO). Blikani prestane
v okamziku, kdy ptistroj dosahne polohy pfipravené na zvoleny
program. Software Romexis zobrazi na  monitoru
pocitace, Cekdm na expozici“.

Pozadejte pacienta, aby stal pokud moZno nehybné.
Presunite se do chranéného pasma.

Stlacte a drzte expozicni tladitko po dobu trvani expozice. C-
rameno vykonda jeden expozi¢ni cyklus a pak se automaticky
vrati do vychozi pozice. BEhem expozi¢niho cyklu sviti varovnd
svétla na expozi¢nim tlacitku a na ovladacim panelu a je slyset
varovny ton.

Kdyz C-rameno dokondi expozici, opérky hlavy se automaticky
oteviou. Nyni miZete pomaoci pacientovi opustit pristroj.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

Po expozici je snimek zobrazen na monitoru. Pamatujte, Ze
snimek musite akceptovat kliknutim na OK — jenom tehdy bude
snimek uloZen do databaze. Viz ndvod k pouZiti Romexis.

80 Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s/ 3D

Navod k pouZiti (2D)



TOMOGRAFICKE SNIMKOVANI

14 TOMOGRAFICKE SNIMKOVANI

POZNAMKA

Nastavec pro skus ‘
Opérka brady W

Adaptér

Pomucka pro otisk

Drzak pomucky pro
otisk

POZNAMKA

POZNAMKA
POZNAMKA

Tomografie/transtomografie jsou volitelné programy pro
pfistroje se SCARA3 a sensorem Dimax.

Tato procedura vytvofi tomografické snimky — pficné a
podélne fezy horni Celisti, dolni Celisti a
temporomandibularnich klob(.

Vsunte opérku brady a ndastavec pro skus do adaptéru.
Nastavec vsurite do otvor( v opérném pultiku.

Pro bezzubé pacienty mlzZete pouzit také pomucku pro otisk.

Alternativné muzete pouzit pomucku pro otisk pfi polohovani
pacienta. Viz kap. 15.3 na str. 87.

Zvolte pozadovany Tomo/Transtomo program podle oddilu 9.5
»Vybér tomografického expozi¢niho programu” na str. 56.
Specifikujte oblast snimkovani dle kap. 9.5.1 na str.59.

Prednastavené hodnoty jsou optimalizovany pro zvysené
rozliSeni (nastaveni Romexisu). Pokud pouzivate normalni
rozliSeni, mlZete hodnoty sniZit.

Vidy se snaZte minimalizovat radiacni davku pro pacienta.

Viz expozi¢ni hodnoty pro pfiéné/podélné Fezy a smisené
fezy.
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v s v

EXPOZICNi HODNOTY PRO PRICNE REZY

PACIENT 1-3 (Spicak) | 4® /E\;)gf;‘;)'ary T™J PA Sinus
kV mA kV mA kV mA kV mA
Dité 62 1,3 66 3,0 64 2,0 66 3,0
Adolescent 64 1,6 68 3,0 66 3,0 68 3,0
Maly dospély 66 2,0 70 4,0 68 3,0 70 4.0
Priimérny dospély 68 3,0 72 4.0 70 4.0 72 4.0
Dospély vétSiho vzrustu 70 3,0 74 5,0 72 4.0 74 5,0

EXPOZICNi HODNOTY PRO PODELNE REZY

1-3 (Spicak, |, o (Premolar
midsagitalni noary T™J Lat Sinus
PACIENT oo ) IMolary)

kV mA kV mA kV mA kV mA
Dité 66 3,0 66 3,0 64 2,0 66 3,0
Adolescent 68 3,0 68 3,0 66 3,0 68 3,0
Maly dospély 70 4,0 70 4,0 68 3,0 70 4,0
Primérny dospély 72 4,0 72 4,0 70 4,0 72 4,0
Dospély vétsiho vzrustu 74 5,0 74 5,0 72 4,0 74 5,0

EXPOZICNi HODNOTY PRO PRICNE REZY TRANSTOMOGRAFIE

PACIENT 1-3 (3picak) | 48 /f\;’glegr‘;)'ary ™ PA Sinus
kV mA kv mA kv mA kv mA
Dité 62 0,6 64 0,6 62 0,5 66 0,6
Adolescent 64 0,8 66 0,8 64 0,6 68 0,8
Maly dospély 66 1,0 68 1,0 66 0,8 70 1,0
Primérny dospély 68 1,3 70 1,3 68 1,3 72 1,3
Dospély vétsiho vzrustu 70 1,6 72 1,6 70 1,6 74 1,6

EXPOZICNi HODNOTY PRO PODELNE REZY TRANSTOMOGRAFIE

1-3 (Spicak, 4-8 (Premolar
midsagitalni motary T™J Lat Sinus
PACIENT i~ ) IMolary)

kV mA kV mA kV mA kV mA
Dité 66 0,6 64 0,6 64 0,6 64 0,6
Adolescent 68 0,8 66 0,8 66 0,8 66 0,8
Maly dospély 70 1,0 68 1,0 68 1,0 68 1,0
Primérny dospély 72 1,3 70 1,3 70 1,3 70 1,3
Dospély vétSiho vzrastu 74 1,6 72 1,6 72 1,6 72 1,6
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15.1 Nastaveni polohy pacienta

Tlagitko
opérek
spanku

‘@ :@

vysky

Jestlize jste nastavili vSechny potiebné hodnoty, klepnéte na
pole Go Tomo na hlavni obrazovce kontrolniho panelu. Tim
pfesunete C-rameno do vstupni polohy.

Pfipravte pacienta dle instrukci popsanych voddile 11.2
Pfiprava pacienta, na str. 58.

Stisknéte tlacitko opérek spank(l a rozeviete opérky, pokud jiz
nebyly rozeviené.

Natocte pacienta k pfistroji tak, aby sméroval obli¢ejem
k podlozce brady.

Stisknutim pfislusného vyskového tlacitka nastavte wvysku
jednotky tak, aby otvor v opérce brady dosahl pfiblizné urovné
pacientovych Ust.

Pristroj se pohybuje nejdtiv pomalu, pak rychleji.

Pozadejte pacienta, aby uchopil madla a polozZil bradu na
podloZzku a skousnul ndstavec pro skus. Incizalni hrany hornich
a dolnich zubl musi byt v draZce pripravku na skus.

Sevrete opérky spankl stisknutim prislusného tlacitka.

Rukou jemné zezadu podeprete hlavu pacienta a stisknutim
vyskového tlacitka posunte jednotku nahoru nebo dold. Timto
zplUsobem naklonite hlavu pacienta v Uhlu potfebném pro
pozadovany typ expozice.
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Snimkovani TMJ / sinus / midsagitalni roviny

Pro expozici podélnych nebo pfi¢nych fezl jednoho nebo obou
temporomandibularnich kloubt, nebo podélnych fezl v oblasti
dutin nebo midsagitalni roviny, nastavte Frankfortskou rovinu
horizontalné.

Frankfortska rovina

Snimkovani Mandible a Maxilla (pozice 1 — 3, Spi¢ak)

Pro expozici podélnych nebo pfiénych fezi mandibule a maxilla
nastavte pacienta tak, aby Frankfortskla rovina byla sklonéna o
5°.

Horizontal

Frankfortska rovina

,/”/

Snimkovani Mandible (pozice 4 — 8, premolar / molar)

Pro expozici podélnych nebo pfi¢nych fezli mandibule nastavte
pacienta tak, aby spodni hrana celisti byla vodorovna.

Wandibia.aps

84 Planmeca ProMax & Planmeca ProMax 3D s / 3D Navod k pouziti (2D)



TOMOGRAFICKE SNIMKOVANI

Snimkovani Maxilla (pozice 4 — 8, premolar / molér)

Pro expozici podélnych nebo pficnych fezll horni Celisti
nastavte alveolarni kanalek maxillary horizontalné.

Maxilla aps

PA projekce

Pro expozici pricnych fezl v oblasti dutiny anebo midsagitalni
roviny natoCte hlavu pacienta tak, Zze Frankfortskd rovina je
naklonéna vzhiru o cca 35 stupnid.

15.2 Nastaveni polohy snimkované oblasti

Jestlize jste zvolili snimanou oblast a nastavili polohu pacienta,
musite zkontrolovat polohu snimané oblasti.

Pokud pozicni svétla nesviti, dotknéte se kolecka pro
polohovaci svétla anebo kteréhokoliv polohovaciho tlacitka
anebo joysticku..

Pozi¢ni svétla se protinaji ve snimané oblasti. Snimanou oblast
Ize nastavit v kterémkoli sméru a Uhel C-ramene lze ménit.

POZNAMKA Svétla midsagitalni a Frankfortské roviny mdzou byt
aktivovany, viz Nastaveni rezimu, i230 na str. 43.
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3 o Polohovaci svétla
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Otaceni C-ramena Otaceni C-ramena
ve sméru hod. proti sméru hod.

rucicek rucicek

/ Kole¢ko

Pohybem joysticku nastavite polohu snimané oblasti, tj.
Pfesunete polohovaci svétla do mista odpovidajiciho
pozadovanému typu expozice. Souradnice polohy snimané
oblasti se zobrazi na obrazovce fidiciho panelu.

Pamatujte, Ze C-rameno milZete otdcet o 90°po sméru
hodinovych rucic¢ek tim, Ze klepnete na pole 90°na ovladacim
panelu. Tak lépe uvidite na pacienta. KdyZz opét klepnéte na
pole 90°, otocite C-rameno do plvodni polohy.

Uhel C-ramene nastavite stisknutim jednoho nebo druhého
rotacniho tlacitka. Levé tlacitko oto¢i C-rameno po sméru
hodinovych rucicek, pravé tlacitko otoci C-rameno proti sméru
hodinovych rucicek.

Uhel C-ramene se zobrazi na obrazovce Fidiciho panelu.
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Naneste otiskovaci hmotu na horni anebo spodni ¢ast pomucky
pro otisk.

Pozadejte pacienta aby skousnul tak, aby ptredni zuby byli na
krizi,vyznaCeném na pfipravku. Tento kfizek znamend pozici
normalniho ptipravku na skus. Vytvofi se kopie Ccelisti
v otiskovaci hmoté.

Tuzkou oznacte cilovou oblast na otiskovaci hmoté.

Otiskovaci pomuUcku nasadte do spravné pozice. Svétla vytvari
kriz, ktery oznacuje cilovou oblast snimkovani. Svétla nastavte
tak, aby se dotkla oznacené oblasti, jak je popsano v kap. 15.2
na str. 85. Svétlo B musi byt kolmé na celist a svétlo A musi byt
vodorovné s te¢nou k oblouku celisti.
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154

Snimkovéani

POZNAMKA

f1N
READY
PRET
.-f"
o
~ /
Zeleny indikétor

READY

Umistéte pacienta do pfistroje, jak je popsano v kap. 15.1 na
str. 83. Pacient musi skousnout model.

Ujistéte se, Ze jste zvolili spravného pacienta spravny
panoramaticky expozicni mdéd vsoftware Romexis. Viz
uzivatelsky manual pro Romexis.

Kdyz jste ptipraveni ke snimkovdni, dotknéte se policka Ready.
Zatizeni se pfipravi k expozici zvoleného programu. Opérky
spanku se automaticky seviou.

Na expozi¢nim tlac¢itku a ovladacim panelu se rozsviti zeleny
svételny indikdtor. Na displeji je zobrazeno slovo READY.
Software Romexis zobrazi na monitoru pocitace,, Pfiprava”

Béhem presunu pfistroje do polohy Pfipraveno blikd zelené
svétlo a také slovo READY (PRIPRAVENO). Blikani prestane
v okamziku, kdy pfistroj dosdhne polohy pfipravené na zvoleny
program. Software Romexis zobrazi na  monitoru
pocitace, Cekdm na expozici“.
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Manuelni expozice

Oranzovy indikator
expozice

@ o
[\
AR

Reany O
PRET

POZNAMKA

I —

FEnish j} Riady

1-3 expozice: Stop procedury

snimkovani

(4/4) (3/4)

V manudlnim reZzimu se miZete rozhodnout, kolik expozic
chcete mit na jednom snimku. Minimum je jedna a maximum
jsou Ctyti.

Mezi jednotlivymi expozicemi mlizete manualné ménit:
- snimanou oblast

- expozi¢ni hodnoty

- Uhel C-ramene

- polohu pacienta

Ku prikladu, stereopdr snimkUl ziska"te zménou Uhlu C-ramene.

Pozadejte pacienta, aby seviel rty kolem nastavce pro zkus,
polkl a zlstal pokud moZino nehybny. Upozornéte pacienta,
kolik snimkd budete délat, aby se nepohnul pfed ukoncenim
expozi¢niho cyklu.

Presurite se do chranéného pasma.

Stlacte a drzte expozicni tlacitko po dobu trvani expozice. C-
rameno vykona jeden expozi¢ni cyklus. Béhem expozi¢niho
cyklu sviti varovna svétla na expozi¢nim tlacitku a na ovladacim
panelu a je slySet varovny tén. C-rameno se zastavi a ¢ekd na
vas — na dalsi expozici.

Pfi dalSi expozici nastavte vsSechny potrebné parametry,
pfipadné upravte polohu pacientovy hlavy nebo C-ramene. P¥i
expozici pouzijte stejny postup, tak jak je popsan vyse.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

KdyZ snimkujete méné neZ 4 snimky, musite program prerusit
tlacitkem Finish.

Opérky spankli se automaticky oteviou. Nyni mUlzZete vyvést
pacienta z pfistroje.

Po expozici/expozicich je snimek zobrazen na monitoru.
Pamatujte, Ze snimek musite akceptovat kliknutim na OK —
jenom tehdy bude snimek uloZen do databaze. Viz navod
k pouziti Romexis.
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e, e

Manuelni expozice

4/4

Oranzovy indikator

expozice

\

O

i

READY O
PRET

POZNAMKA

1/4

V automatickém reZzimu budou na jednom snimku t¥i nebo Ctyfi
expozice v zavislosti na pouZitém programu.

Pozadejte pacienta, aby seviel rty kolem nastavce pro skus,
polkl a zUstal pokud mozno nehybny. Upozornéte pacienta, Ze
C-rameno se otoCi tam a spét tfi (Ctyti) krat, aby se nepohnul
pfed ukonéenim expozi¢niho cyklu.

Pfesunte se do chranéného pasma.

Stlacte a drzte expozic¢ni tlaéitko po dobu trvani expozice. C-
rameno se otodi tfikrat (Ctyrikrat) tam a zpét. Béhem
expozicniho cyklu sviti varovna svétla na expozi¢nim tlacitku a
na ovlddacim panelu a je slySet varovny tén.

Po skonceni expozi¢niho cyklu se automaticky rozeviou opérky
spankl. Nyni pomozte pacientovi opustit pFistroj.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

Po expozici je snimek zobrazen na monitoru. Pamatujte, Ze
snimek musite akceptovat kliknutim na OK — jenom tehdy bude
snimek uloZen do databaze. Viz ndvod k pouZiti Romexis.
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17 UDRZBA

POZNAMKA

POZNAMKA

Kdyz Cistite zafizeni, vidy ho odpojte ze sité.

Pripravek pro skus, opérky brady, opérky spankli se mohou
sterilizovat v parnim sterilizatoru pfi teploté 135°C anebo Cistit
pfipravky na alkoholové bazi.

Opérku pro 3D, drzaky Cistéte pfipravky na alkoholové bazi.

Povrch zafizeni vcetné ovladaciho panelu se mohou Cdistit
jemnou utérkou navlhé¢enou jemnym Cisticim roztokem.

Nepouiivejte Cistici roztoky ve sprejich a nesprejujte pfimo na
povrch zafizeni.

K zajiSténi bezpecnosti uZivatele a pacienta a k udrzeni dobré
kvality snimk( je tfeba, aby vyskoleny servisni technik firmy
Planmeca zkontroloval a sefidil pfistroj jednou za rok nebo po
provedeni kazdych 10 000 expozic, pokud toto nastane drive.
Kompletni informaci o servisu vyhledejte laskavé v Technickém
manualu Planmeca ProMax.
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18 LIKVIDACE ZARIZENI

S ohledem na Setfeni Zivotniho prostredi, jsou vyrobky
PLANMECA vyrobeny z velké ¢asti z recyklovatelnych
materialQ. Lze je zlikvidovat s maximalnim ohledem na Zivotni
prostiedi.

Casti, které jsou recyklovatelné, je moiné odevzdat do
pfislusnych sbéren, po odstranéni nebezpecnych odpadu.

Vsechny ¢asti a komponenty obsahujici nebezpecné latky se
musi likvidovat ve shodé s platnou legislativou a nafizenimi
vydanymi Urady Zivotniho prostfedi. Pfi manipulaci s odpadem
je nutné brat v ivahu mozné nebezpedi.

Pti manipulaci s odpadem je nutné brat v ivahu mozné
nebezpedi.

X = €innost, (X) = &innost v pfipadé, kdy je mozné dalSi zpracovani

Nebezpeény
&3 Z&kladni material k || Recyklovatelny | Odvoz na odpad
ast o ) - e x PR
likvidaci material smetisté (separatni
sbér)
Ramy a kryty
- kov Hlinik X
Galvanicka ocel X
Olovo X
- plasty
PUR X
ostatni plasty X
Motory X)
Desky elektroniky X)
Méd X
Kabely,
transfgrmétory Ocel . L X
Transformarorovy olej X
Rentgenka X
Dievo X
Lepenka X
Obal Papir X
Polystyrén X
Hlava senzoru Vratte vyrobci Planmeca
Ostatni &asti I | X |
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ktery

19 POMOCNE HLASENI
Pfistroj disponuje samo testovacim systémem,
monitoruje ¢innost zatizeni. Kdyz systém zjisti chybu, zobrazi se
na displeji pomocné hlaseni.
Pfistroj neakceptuje Zaden povel od obsluhy, dokud se hlaseni
z displeje nevymaze. Vymaite hlaseni klepnutim na OK.
Nasledujici seznam zobrazuje v ¢iselném poradi vSechny
pomocné hlaseni, které se mGzou objevit na displeji.
Kad Vysvétleni Pozndmka
H101 | Expoziéni tlagitko Uvolnéno pfe skon&enim expozice | Vyvedte pacienta z rtg
zarizeni pfed otoenim
C-ramene.
Stlacte a drzte
expozi¢ni tlacitko po
celou dobu expozice.
H102 Kontinualné stlaceno, nebo vadny Uvolnéte expozicni
kabel tlacitko.
Kdyz je potfeba, volejte
servis.
H105 | Nouzové tlacitko Pohyb a zafeni jsou vypnuty, VSechny pohyby jsou
zatlaéeno protoze byl aktivovan nouzovy blokovany, negeneruje
spinad se zadné zareni.
Vyvedte pacienta s rtg
zafizeni. Pak uvolnéte
STOP tladitko, pFistroj
je pfipraven k pouZziti.
H115 | DEC PFili§ mnoho radiace Zmérnite exp. hodnoty
H116 PfiliS malo radiace Zménte exp. hodnoty
H142 | VySkovy pohyb Stop kvlli aktivaci bezpecénostniho Kdyz se STOP plotna
spinace sloupu uvolni, pohyb je znovu
umoznén
H144 Vyskovy pohyb zastaven protoze Uvolnéte tlacitko,
nékteré z tlaCitek polohovani je joystick
sepnuto
H151 | Napajeci napéti Napajeci napéti pfiliS pokleslo Expozice pferuSena.
béhem expozice Kontaktujte servis.
H152 Napajeci napéti pfilis nizké Expozice nemozna.

Kontaktujte servis.
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H161 | Teplota

H162

H163

H165

H166

vybojky je pfili§ vysoka

Pockejte nékolik minut
pro ochlazeni

zdvihového motoru je pfilis vysoka

Pockejte nékolik minut
pro ochlazeni

PSU napa3jeni je pfili§ vysoka

Pockejte nékolik minut
pro ochlazeni

Teplota rentgenky pfili§ vysoka pro
expozi¢ni hodnoty

Pockejte nékolik minut
pro ochlazeni

PfekroCena maximalni energie
rentgenky.

Pockejte nékolik minut
pro ochlazeni anebo
snizte expozi¢ni
hodnoty.

H171 | Uzivatel

H172

H175

H177

H178

H180

H181

H182

H183

H184

H185

H186

H187

H189

H192

Senzor nespravné instalovan na C-
rameno

Pfipojte a uzamknéte
senzor

Senzor nespravné instalovan na
cefalostat

Senzor neni na svém
misté

Vybér programu v PC je v konfliktu
s programem zvolenym na ProMaxu

Chybny expozi¢ni mod
na PC v Romexisu

Expozice s timto nastavenim neni
mozna

Zmeénte nastaveni pro
cilovou oblast

Expozice s timto nastavenim neni
mozna

Zmérite nastaveni

DEC nedostupné

PreruSena expozice v Romexisu

Timeout v pfenosu dat

Expozice pferusena,
volejte servis

PFipojeny senzor neni vhodny pro
zvoleny program

Zmérite senzor

Odpojte 3D senzor

3D senzor neni spravné
nainstalovan

Chybi licence DEC
anebo neni aktivni

Neni definovana IP adresa pro 3D
senzor

Problém bé&hem pfenosu dat

Expozice pferusena,
volejte servis

Béhem expozice byl stlacen
ovladaci panel

Expozice pferusena

Neni mozné aktivovat radiaci anebo
komunikaci s PC (i410) kdyz je
navole Demo maod (i510)

Nejdfiv vypnéte Demo
mad, pak aktivujte
radiaci a komunikaci s
PC
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20 CHYBOVE HLASENI

POZNAMKA Kdyi se objevi chybové hlaeni, volejte servis.

Pfistroj disponuje samo testovacim systémem, ktery
monitoruje Cinnost zafizeni. Kdyz systém zjisti chybu, zobrazi se
na displeji pomocné hlaseni (ku prikladu E201).

Chybové hlaseni znamend, Ze nastala chyba, kterd musi byt
odstranéna pred dalSi expozici. Pfistroj neakceptuje Zaden
povel od obsluhy, dokud se hlaseni zdispleje nevymaze.
Vyvedte pacienta ze zafizeni. Pak vymazte hlaseni klepnutim
na OK.
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21 PRIPOJENIi KABELU

21.1 Pripojeni expozi€¢niho tlacitka

Kabel od expozicniho tlacitka pripojte do konektoru po
pravé strané, umisténého na spodni strané stacionarniho
sloupu.

Kabel expozi¢niho tlacitka

wap e _jrpe| e _black_Sapa

Druhy konec pfipojte k expozi¢nimu tlacitku.

Expr_sw_wall5_2eps
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21.2 Pripojeni externiho ovladaciho panelu (volitelné)

Volitelny ovlada¢ muiZe byt montovan ku prikladu na
ochrannou zasténu. To vdam umoZni sledovat zprdvy na
monitoru béhem expozice. Tento ovlada¢ vam také umoini
monitorovat zprdvy na panelu béhem expozice.

Kabel od tohoto panelu je pfipojen do stfedniho konektoru,
umisténého na spodni strané stacionarniho sloupku.

asp_aw_inpul_sw_black_2aps

21.3 Odpojeni kabelt

Odmontovat tyto V pfipadé Ze pottebujete odpojit kabely z termindlu na zadni
strané pfistroje, je nutno odmontovat ochranni liStu, kterd je
pfipevnéna pomoci dvou Sroubld M4X12 DIN7984 pomoci 2,5
Allen klice.

Bezpecnostni
lista
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22

22.1

TECHNICKE PARAMETRY

Technické specifikace
Generator

Rentgenka
Velikost ohniska

Celkova filtrace

Anodové napéti

Anodovy proud

Linearita radiacniho vystupu
Doba chlazeni
Expoziéni Cas

SID

ZvétSeni

Pan / Ceph
Velikost pixelu CCD
Aktivni povrch CCD snimace

3D
Velikost pixelu Flat panelu
Aktivni povrch Flat panelu

SmartPan
Velikost pixelu Flat panelu
Aktivni povrch Flat panelu

Rezonantni mad, fizeni DSP, 80...160 kHz, spliuje

standard IEC 60601-2-7/1998

Toshiba D-054SB-P
0.5 x0.5mm

podle IEC 60336
Panorama

Tomo

Ceph

3Ds/3D
Panoramaticky + Tomo
Cephalometricky
3Ds/3D
Panoramaticky + Tomo
Cephalometricky

3D

<0.1

Automaticky fizena
Panoramaticky

Tomo

TransTomo
Cephalometricky:

3Ds/3D

Panorama a tomografie
Cephalo

3Ds/3D
Panoramaticky

Tomo

Cephalometricky
3Ds/3D

48 pm
Panorama 6 x 146 mm
Cephalo 6 x 279 mm

127 pm
3Ds
3D

127 pm
0,8x13cm

Min. 2.5 mm Al

Min. 2.5 mm Al

Min. 2.5 mm Al

Min. 2.5 mm Al + 0.5 Cu
54 — 84 kV £ 5%

60 — 84 kV £ 5%
50-90kV £ 5%

1-16 mA+10%
1-16 mA +10%
1-16 mA+10%

25-12s+10%
4-12s+10%
24 —95s +10%

12-18,7s+10%
6—-9.3s+10%
Pulzny méd, 2,4 -12 s
500 mm

170 cm

527 mm

Konstantni 1,4
Konstantni 1,5
Konstantni 1,13
Konstantni 1,57

8x13cm
13 x 13 cm
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Napajeci napéti 100 -132V ~ 50- 60 Hz
180 -240V ~ 50 Hz
Napajeci proud 8-15A
Linearni harmonicka Cos lepsinez 0.9
Max odpor 0,5 Q (100 VAC)
Max rozptyl tepla < 250W
Tfida el. zafizeni Trida |, typ B
Pojistky 180-240 V 100-132 V Typ
2 kusy 8A FF 16A FF/500V 195 100 ELU
Hmotnost 119 kg
137 kg s cephalostatem
Barva Bila, RAL 9016
PozZadavky okoli
Pan / Ceph
Teplota okoli Pracovni +5°C az +40°C
Skladovaci 0°C az +50°C
3Ds /3D

Pracovni 10°C az +30°C
Skladovaci 0°C az +50°C

Vihkost 15% - 85%

Vyrobce PLANMECA Oy, Asentajankatu 6, FIN-00810 Helsinki, FINLAND
tel: +359 9 759 5500, fax: +359 9 7590 5555
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22.2 Rozmeéry

oa_digl_stu_maops i
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1250 mm
(48,29
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22.3  Minimalni prostorové pozadavky

POZNAMKA Maximalni vysku pfistroje lze nastavit, aby vyhovovala
konkrétnim podminkam.

Zafizeni Sitka Hloubka Vyska
RTG pristroj 1500 mm 1630 mm 1560-2385 mm
RTG pfistroj s cephalostatem 2150 mm 1630mm 1560-2385 mm
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